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  الأدب المقارن و دور الأنساق الثقافية

 في تطور مفاهيمه و اتجاهاته

  حيدر محمود غيلان. د                                                                             

  

تأثر الأدب المقارن في نѧشأته وتطѧوره بعوامѧل مختلفѧة، تعѧود فѧي             

ريѧة الѧسائدة فѧي مرحلѧة معينѧة ،           مجملها إلى التوجهѧات الثقافيѧة أو الفك       

فѧѧالأدب المقѧѧارن آغيѧѧره مѧѧن المجѧѧالات المعرفيѧѧة وفѧѧروع الدراسѧѧات        

الأدبية الأخرى ــ آالتاريخ الأدبѧي، والنقѧد الأدبѧي، والنظريѧة الأدبيѧة،              

شѧѧهدت مفاهيمѧѧه ومناهجѧѧه وميادينѧѧه منѧѧذ نѧѧشأته فѧѧي النѧѧصف الأول مѧѧن 

 يجعѧѧل التعامѧѧل القѧѧرن التاسѧѧع عѧѧشر إلѧѧى يومنѧѧا تغيѧѧرات جوهريѧѧة ممѧѧا  

السطحي مع هذه التغيرات أو تجاهلهѧا عمѧلا يتنѧافى مѧع طبيعѧة العلѧوم               

وماتتطلبه من مواآبة لكل جديد بغض النظر عن موقف الدارسين مѧن            

  .هذا الجديد 

    فلا يكفي ــ في رأينا ــ أن ننظر إلى تطور اتجاهات الأدب المقارن           

             ѧروع الدراسѧن فѧرع مѧور فѧلال تطѧد     ،ومفاهيمه من خѧة آالنقѧات الأدبي
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، و لا يكفѧѧѧي أن نتنѧѧѧاول هѧѧѧذا التطѧѧѧور مѧѧѧن خѧѧѧلال تتبѧѧѧع )1(الأدبѧѧѧي مѧѧѧثلاً

، وإذا أردنѧѧѧا أن يكѧѧѧون تقييمنѧѧѧا لهѧѧѧذه     )2(جزئيѧѧѧات متفرقѧѧѧة غيرشѧѧѧاملة  

التطѧѧورات واقعيѧѧا ، فالأفѧѧضل أن ننظѧѧر إلѧѧى مѧѧانتج عنهѧѧا مѧѧن مفѧѧاهيم      

ل  ي،الذي أسهم في تѧشكيل آѧ  واتجاهات، من خلال ربطها بالنسق الثقاف     

، حتѧѧى نѧѧستطيع تكѧѧوين رؤيѧѧة متكاملة،تفѧѧسر اخѧѧتلاف اتجاهѧѧات     اتجѧѧاه

الأدب المقارن ، وتѧربط بѧين المفѧاهيم ومѧا تطلبتѧه مѧن تطبيقѧات، فمѧن                   

غيѧѧѧѧѧѧر المنطقѧѧѧѧѧѧي أن نتعѧѧѧѧѧѧصب لاحѧѧѧѧѧѧد هѧѧѧѧѧѧذه الأتجاهѧѧѧѧѧѧات ، ونعѧѧѧѧѧѧد      

ظهورالاتجاهѧѧات الأخѧѧرى نوعѧѧا مѧѧن التѧѧرف أو العبث،فكѧѧل اتجѧѧاه مѧѧن  

ابة لѧѧسياقات ثقافيѧѧة موجهѧѧة يѧѧتم    اتجهѧѧات الأدب المقѧѧارن  ظهѧѧر اسѧѧتج   

النظر إلى مفهوم الأدب المقارن ووظائفه من خلالها، مع الحفاظ علѧى           

التوجѧѧه العѧѧام لѧѧلأدب المقѧѧارن، الѧѧذي يلبѧѧي فѧѧي الأصѧѧل، الحاجѧѧة إلѧѧى        

التواصѧѧل الأدبѧѧي بѧѧين الأمѧѧم، وتوسѧѧيع النظѧѧرة الأدبيѧѧة لتتجѧѧاوز الحѧѧدود 

  .القومية إلى آفاق أآثر اتساعاً وشمولاً

فلا يخفى ما للأنساق الثقافية من دور في توجيه اهتمامات الكتاب و               

القѧѧراء فѧѧي مختلѧѧف المجѧѧالات  ، فعلѧѧى الѧѧرغم مѧѧن أنهѧѧا قѧѧد تكѧѧون غيѧѧر   
                                           

 عѧѧالم الفكѧѧر ،  أنظѧѧر مѧѧثلاً الأدب المقѧѧارن والاتجاهѧѧات النقديѧѧة الحديثѧѧة ، عبѧѧده عبѧѧود ،  مجلѧѧة    ) 1(
 .280 ــ 268، ص) يوليو ــ سبتمبر(الكويت ، المجلد الثامن والعشرين ، العدد الأول ، 

معظم الكتب النظرية في الأدب المقارن لا تنظر إلѧى هѧذه الخلفيѧات نظѧرة شѧاملة وإنمѧا تكتفѧي                  ) 2(
  .ببعض الإشارات المتفرقة ولا تربطها بالسياق الثقافي الشامل

: التفصيل حول دور الأنѧساق الثقافيѧة وأهميѧة النظѧر الѧى الأدب مѧن خلالهѧا ينظѧر         لمزيد من    ) 3( 
 2النقد الثقافي قراءة في الأنساق الثقافية العربية ، عبداالله الغѧذامي ،المرآѧز الثقѧافي العربѧي ، ط                  

ولايهمنا هنا الالتزام الحرفѧي بمѧا حѧدده مѧن شѧروط لدراسѧة النѧسق                 . وما بعدها    76، ص 2001،
  .في الشعر الثقافي 
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، حيث ينѧدفع الجمهѧور إلѧى اسѧتهلاك          لنة أو محددة  إلا أن لها الغلبة       مع

المنتوج المنطوي عليها لأن الأنساق الثقافية لا تشكل مѧن قبѧل شѧخص              

، فالاهتمام بالذات الفردية ـ مثلا ـ ظهر فѧي     ) 3(ا تؤلفها الثقافة، و إنم

مرحلѧѧة معينѧѧة لѧѧم يقتѧѧصر علѧѧى  الفكѧѧر أوالفلѧѧسفة فحѧѧسب وإنمѧѧا شѧѧمل      

الѧخ   ... الأدب والنقد والادب المقارن ،والخطاب السياسي  والاعلامي         

.  

  و سѧѧوف نحѧѧاول الكѧѧشف عѧѧن نѧѧسق آѧѧل اتجѧѧاه مѧѧن اتجاهѧѧات الأدب       

 حتѧى نѧستطيع تقيѧيم أسѧسه واجراءاتѧه تقييمѧا صѧحيحا               المقارن البѧارزة  

في ضوء متطلبات المرحلة  و نصل إلى تعليѧل مقبѧول لتطѧور مفѧاهيم                

وتطبيقѧѧѧѧات الأدب المقѧѧѧѧارن ، دون تعѧѧѧѧصب لاتجѧѧѧѧاه أو إلغѧѧѧѧاء لآخѧѧѧѧر،  

لاسѧѧيما وأن الأدب المقѧѧارن فѧѧي الѧѧوطن العربѧѧي قѧѧد عѧѧانى مѧѧن تعѧѧصب  

 لѧسياق ثقѧافي يلبѧي حاجѧة         غير مبرر لاتجاه تشكل في الأصل اسѧتجابة       

أمѧѧة أخѧѧرى ، فѧѧي الوقѧѧت الѧѧذي نحѧѧن فيѧѧه بحاجѧѧة إلѧѧى تكييѧѧف مفاهيمѧѧه     

وتطبيقاتѧѧه بمѧѧا يѧѧتلاءم مѧѧع متطلبѧѧات ثقافتنѧѧا وخѧѧصائص أدبنѧѧا فѧѧي هѧѧذه    

  .  المرحلة

  : )الاتجاه الفرنسي (الأدب المقارن و سلطة الوعي القومي 

) Comparative Literature(ظهر مѧصطلح الأدب المقѧارن   

م، وقѧد  1828عѧام  ) Able Villeman(ي فرنسا على يد آبل فيلمان ف

تحدد مفهومه فѧي طѧور النѧشأة وفقѧاً لخلفيѧات ومقتѧضيات تطلبتهѧا تلѧك                  
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المرحلة آان لها دور في رسѧم ملامѧح مѧا سѧُمي بالاتجѧاه الفرنѧسي فѧي                 

، فممѧѧا لاشѧѧك فيѧѧه أن أسѧѧس هѧѧذا الاتجѧѧاه لѧѧم تѧѧشكلها      )1(الأدب المقѧѧارن

آانѧѧت اسѧѧتجابة لنѧѧسق  ثقѧѧافي أسѧѧتدعى  تحديѧѧد مجѧѧال المѧѧصادفة ،وإنمѧѧا 

هѧѧذا الفѧѧرع الجديѧѧد مѧѧن الدراسѧѧات الأدبيѧѧة بدراسѧѧة التѧѧأثير المبنѧѧي علѧѧى  

حقѧائق وعلاقѧѧات تاريخيѧة بѧѧين أدبѧين قѧѧوميين مختلفѧين فѧѧي اللغѧة ، فمѧѧا      

الѧѧذي دفѧѧع المقѧѧارن الفرنѧѧسي إلѧѧى الاهتمѧѧام بإثبѧѧات التѧѧأثير، ودراسѧѧة        

ة، وما يتصل بها من الوسائط التѧي تѧساعد          العوامل والعلاقات التاريخي  

على نقل أدب قومي إلѧى أدب قѧومي آخѧر، واشѧتراط اخѧتلاف الأدبѧين                 

فѧѧѧي القوميѧѧѧة واللغѧѧѧة حتѧѧѧى تѧѧѧدخل الدراسѧѧѧة ضѧѧѧمن اهتمامѧѧѧات الأدب      

  المقارن؟

لابѧѧد أولا مѧѧن الإشѧѧارة إلѧѧى أن ظهѧѧور الأدب المقѧѧارن تѧѧزامن مѧѧع 

         ѧي أدت إلѧسية، التѧى       ظهور النزعة القومية الفرنѧسيين علѧورة الفرنѧى ث

الكتابѧѧة باللغѧѧات اللاتينيѧѧة، واتجѧѧاههم إلѧѧى اللغѧѧة الفرنѧѧسية، حيѧѧث نѧѧشأ       

عصر التنѧوير فѧي القѧرن الثѧامن عѧشر، علѧى أسѧس اللغѧة والثقافѧة فѧي                

فرنسا، فقد اتجه االفرنسيون إلѧى الاهتمѧام بدراسѧة اللغѧات الرومانѧسية              

           ѧضة الآداب الأوربيѧي نهѧا فѧة  وآدابها، والكشف عن دروهѧ2(ة الحديث ( ،

                                           
الأدب المقارن ــ محمد غنيمѧي      : لمزيد من التفصيل حول نشأة الأدب المقارن في فرنسا ينظر         )  1(

  .27ـ20هلال ،دار العودة ،بيروت ، ص
الأدب المقارن بين المفهومين الفرنسي والأمريكي ــ عبدالحكيم حسان ــ مجلة فѧصول     : ينظر أيضاً 

 .14ـ11م ــ ص1983ــ ) 3(ــ العدد ) 3(ــ المجلد 
مبادئ علم الأدب المقارن ــ الكسندر ديما ، ترجمة محمد يѧونس ، دار الѧشوؤن الثقافيѧة                  : ينظر) 2(

  .32، ص1987، بغداد ،
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فѧѧي محاولѧѧة لإعѧѧادة الاعتبѧѧار لهѧѧذه اللغѧѧات التѧѧي تمثѧѧل أسѧѧاس اللغѧѧات       

القومية الأوربية الحديثѧة، بعѧد أن تعرضѧت للإهمѧال  بحجѧة أن الأدب             

لا يكون ساميا إلا إذا آان مكتوباً باللغة اللاتينية، ومѧن هنѧا نѧدرك سѧر                  

ير، واشѧتراط   ترآيز أصحاب هذا الاتجاه على القومية في دراسѧة التѧأث          

اختلاف اللغة حتى تصح المقارنѧة، فالفرنѧسي فѧي دراسѧته المقارنѧة ـѧـ                

لاسѧѧيما فѧѧي طѧѧور النѧѧشأة ـѧѧـ آѧѧان حريѧѧصاً علѧѧى إثبѧѧات إسѧѧهام القوميѧѧات  

لاسѧѧيما القوميѧѧة الفرنѧѧسية، فѧѧي نهѧѧضة الآداب الأوربيѧѧة المختلفѧѧة وقѧѧد     

 لكѧي   دفعه اعتزازه بقوميته إلى اشتراط اختلاف لغة الأدبين المقѧارنين         

يكشف عن أهمية تعدد اللغات، ويظهѧر تميѧز لغتѧه الفرنѧسية عѧن اللغѧة         

  .اللاتينية وعن اللغات الأوربية الأخرى

وقد أدى الاهتمام برسم ملامح القوميѧة الفرنѧسية واثبѧات تفردهѧا             

إلى ازدهار علم التاريخ فѧي القѧرن الثѧامن عѧشر والقѧرن التاسѧع عѧشر              

 فرانѧѧسوا جيѧѧرو وأوجѧѧستين  فѧѧي فرنѧѧسا، فقѧѧد وضѧѧع أسѧѧس هѧѧذا المѧѧنهج  

فيري، من خلال آتابتهما للتاريخ القومي العام لفرنسا، وبعѧض الѧدول             

الأوروبية، في العقدين الثالث والرابع من القرن الثامن عشر، وقد أفاد           

النقѧѧاد والأدبѧѧاء الفرنѧѧسيون مѧѧن هѧѧذا المѧѧنهج فѧѧي آتابѧѧة تѧѧاريخ الأدب         

، الѧذي أزدهѧر علѧى يѧد         الفرنسي، وقاموا بترسيخ منهج النقѧد التѧاريخي       

                                                                                                   
 .94 ، ص1999،بيروت ،2وآفاق الأدب المقارن ،  حسام الخطيب ، دار الفكر العاصر، ط
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 حيѧѧث نظѧѧروا إلѧѧى الأدب مѧѧن )1(سѧѧانت بيѧѧف، وهيبولѧѧت تѧѧين، وآخѧѧرين

هѧѧѧي الجѧѧѧنس، والزمѧѧѧان، والمكѧѧѧان، فجنѧѧѧسية : خѧѧѧلال عوامѧѧѧل تاريخيѧѧѧة

الأديب أو قوميته تلعب عندهم دوراً في تحديѧد خѧصائص الأدب وهѧذه            

النظرة إلى أهمية الجنسية ناتجة عن بѧروز الѧوعي القѧومي فѧي فرنѧسا                

هѧѧا مѧѧن دول أروبѧѧا ، ممѧѧا أدى الѧѧى تطѧѧور العلѧѧوم التاريخيѧѧة التѧѧي  وغير

تبحث في أصول الأنواع البشرية، وأنواع المعارف والعلوم الأخѧرى،          

  .ومنها نظرية دارون في النشوء والتطور

وآان من الطبيعي فѧي ظѧل التوجهѧات القوميѧة فѧي اللغѧة والادب                

 ѧѧارن اتجاهѧѧه الأدب المقѧѧسا، أن يتجѧѧي فرنѧѧاريخ فѧѧاً، والتѧѧا تاريخيѧѧاً قومي

هدفه أن يكشف عن الاسهامات التي يقدمها أدب قومي في تطѧور أدب             

قومي آخر،  لذا  اشترطوا في دراسة التأثير أو التأثر أن تكون العلاقة          

بين الادبين القوميين مبنيѧة علѧى وقѧائع ووثѧائق تاريخيѧة، تثبѧت انتقѧال                 

ترآيѧѧز علѧѧى وسѧѧائط الأدب المѧѧؤثر إلѧѧى الأدب المتѧѧأثر، ممѧѧا أدى إلѧѧى ال

التѧѧأثير آالترجمѧѧة والѧѧرحلات والكتѧѧب، وتتبѧѧع سѧѧيرة الكاتѧѧب المѧѧؤثر،      

وسѧѧѧيرة الكاتѧѧѧب المتѧѧѧأثر، وآѧѧѧأن المهمѧѧѧة الأساسѧѧѧية للمقارنѧѧѧة فѧѧѧي هѧѧѧذا   

  .الاتجاه، تنتهي عند إثبات التأثير بين أدبين قوميين  

                                           
ية الأدب ، اوستن وارين  و رينيѧه         نظر: حول نشأة المنهج التاريخي وتطوره في فرنسا، ينظر       ) 1(

 1972ويليك ، ترجمة محيѧي الѧدين صѧبحي ،المجلѧس الأعلѧى لرعايѧة الفنونѧوالآداب والعلѧوم ،                     
  .37 ، 29، ومبادئ علم الأدب المقارن ،  ص 63ـ62ص
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ومѧѧѧا يقѧѧѧوي فرضѧѧѧية ارتبѧѧѧاط الأدب المقѧѧѧارن الفرنѧѧѧسي بالنزعѧѧѧة  

ة، أنѧه نѧشأ فѧي البدايѧة فرعѧاً مѧن فѧروع تѧاريخ الأدب،                 التاريخية القومي 

فقѧѧѧد وجѧѧѧد المѧѧѧؤرخ الأدبѧѧѧي الفرنѧѧѧسي أثنѧѧѧاء  متابعتѧѧѧه لتطѧѧѧور الأدب        

الفرنسي، أن هنالك جوانب تخرج عن نطاق اهتمامѧه أو دائѧرة عملѧه،               

تتمثѧѧل فѧѧي خѧѧروج الأدب القѧѧومي إلѧѧى آداب أخѧѧرى مѧѧؤثراً أو متѧѧأثراً       

ب الفرنѧѧسي، لابѧѧد مѧѧن تتبѧѧع هѧѧذه     وحتѧѧى يѧѧتم إآمѧѧال آتابѧѧة تѧѧاريخ الأد    

  .التأثيرات

فقѧѧد ظهѧѧر الأدب المقѧѧارن عنѧѧد فليمѧѧان تلبيѧѧة لهѧѧذه الرغبѧѧة، عنѧѧدما 

آان يلقي محاضرات في جامعة الѧسربون عѧن تѧاريخ الأدب الفرنѧسي              

حيث تناول في هذه المحاضرات التأثيرات المتبادلة       ) 1829ــ  1828(

ير الأدب الفرنѧѧسي فѧѧي بѧѧين الأدب الفرنѧѧسي، والأدب الإنجليѧѧزي، وتѧѧأث

إيطاليا في القرن الثامن عشر، هدفѧه مѧن وراء ذلѧك تقѧديم صѧورة عѧن                 

ما تلقته الروح الفرنسية من الآداب الأجنبية وما أعطته لها مѧن أجѧل              «

  .)1(»آتابة تاريخ أدب شامل لفرنسا

وظل هذا الهѧدف القѧومي التѧاريخي متحكمѧاً فѧي سѧير الدراسѧات                

ѧѧان، ويتѧѧد فليمѧѧة بعѧѧى  المقارنѧѧارنين علѧѧز المقѧѧلال ترآيѧѧن خѧѧك مѧѧضح ذل

التأثير الثنائي المتبادل بين أدبين قѧوميين، يكѧون عѧادة الأدب الفرنѧسي           

أحد طرفѧي هѧذه المقارنѧات؛ فمѧا دام الهѧدف هѧو إثبѧات الهويѧة القوميѧة                    

                                           
، 1997الأدب العѧѧام المقѧѧارن ،دانييѧѧل هنѧѧري بѧѧاجو ، ترجمѧѧة غѧѧسان الѧѧسيد ،اتحѧѧاد الكتѧѧاب العѧѧرب ، دمѧѧشق   ) 1(

 .13ص
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بإآمѧѧال آتابѧѧة تѧѧاريخ الأدب القѧѧومي، فѧѧإن المѧѧؤرخ عѧѧادة يتمرآѧѧز حѧѧول 

 ѧѧستطيع القيѧѧدة، ولا يѧѧة واحѧي آن أدب قوميѧѧدة آداب فѧѧاريخ عѧѧة تѧѧام بكتاب

واحد، وهذا أيѧضاً مѧا دفعهѧم إلѧى عѧدم الاعتѧراف بالدراسѧات المقارنѧة                  

التѧѧي تتѧѧسع لتѧѧشمل عѧѧدة آداب فѧѧي وقѧѧت واحѧѧد، وآѧѧذلك الدراسѧѧات التѧѧي 

تتناول التشابه بين الآداب القومية، حيث  يتم تصنيفها تحѧت مѧا يѧسمى               

 الرومانѧѧѧسية فѧѧѧي ، فدراسѧѧѧة)General Literature(بѧѧѧالأدب العѧѧѧام 

الأدب الأوروبѧѧي لا تѧѧدخل عنѧѧدهم فѧѧي الأدب المقѧѧارن، وآѧѧذلك دراسѧѧة  

تѧѧأثير شكѧѧسبير فѧѧي الأدب الأوربѧѧي بѧѧشكل عѧѧام، لأن هѧѧذا النѧѧوع مѧѧن        

الدراسات ــ آما يبدو ــ لا يتفѧق مѧع تѧوجههم القѧومي الѧذي يهѧدف إلѧى                    

آتابѧѧѧة تѧѧѧاريخ الأدب الفرنѧѧѧسي، فدراسѧѧѧة التѧѧѧأثير المبنѧѧѧي علѧѧѧى حقѧѧѧائق   

ѧѧي   ووقѧѧومي هѧѧسيرة أدب قѧѧي مѧѧة فѧѧب أو أمѧѧت دور آاتѧѧة تثبѧѧائع تاريخي

المعول عليها، أما دراسة التشابه المبني على توارد الخѧواطر أو علѧى             

الصدفة ، وآذلك دراسة تѧأثر عѧدة آداب قوميѧة جملѧة واحѧدة بأديѧب أو                  

باتجѧѧاه أدبѧѧي ، فلأنهѧѧا  لا تخѧѧدم أو توثѧѧق أو تكمѧѧل آتابѧѧة تѧѧاريخ الأدب     

 أصѧѧحاب هѧѧذا الاتجѧѧاه مѧѧن دائѧѧرة الأدب   ا؛ فقѧѧد أخرجهѧѧلقوميѧѧة محѧѧددة 

  .المقارن 

ويظهر تأثير التوجه الثقافي القومي في سѧير الأدب المقѧارن فѧي             

فرنسا من خѧلال تتبѧع جهѧود أبѧرز المقѧارنين الفرنѧسيين، حيѧث تظهѧر                  
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الثنائية والتمرآز حول القومية والتوجه التѧاريخي، مѧن خѧلال عنѧاوين             

  .يقيةأبحاثهم وآتبهم التطب

م، J. J. Ampere(1930(فقѧѧѧѧد ألقѧѧѧѧى جѧѧѧѧان جѧѧѧѧاك أمبيѧѧѧѧر 

محاضرات فѧي مرسѧيليا وبѧاريس تمحѧورت حѧول التѧأثيرات المتبادلѧة               

بѧѧѧѧين الأدب الفرنѧѧѧѧسي، وعѧѧѧѧدد مѧѧѧѧن الآداب الأجنبيѧѧѧѧة فѧѧѧѧي العѧѧѧѧصور     

، وهѧѧѧذا النѧѧѧسق أيѧѧѧضاً جعѧѧѧل الأديѧѧѧب المقѧѧѧارن الفرنѧѧѧسي       )1(الوسѧѧѧطى

بѧѧين الأدب المقѧѧارن يرآѧѧز علѧѧى التفريѧѧق  ) بѧѧول فѧѧان تѧѧيجم  ( المѧѧشهور

والأدب العام، فيجعل الأدب المقارن مختصاً بدراسة العلاقѧات الأدبيѧة           

الثنائية المبنية على التأثير المثبت بالوثائق التاريخيѧة، حيѧث نѧشر عѧام              

الأدب : الترآيѧѧѧب فѧѧѧي التѧѧѧاريخ الأدبѧѧѧي   : م بحثѧѧѧاً تحѧѧѧت عنѧѧѧوان  1921

يخ الأدب ، ممѧѧѧا يѧѧѧوحي بانطلاقѧѧѧه مѧѧѧن تѧѧѧار    )2(المقѧѧѧارن والأدب العѧѧѧام 

 )  3(الفرنѧѧسي ويكѧѧشف عѧѧن تѧѧأثره بѧѧالمؤرخ الفرنѧѧسي غوسѧѧتاف لانѧѧسون 

  . من المؤلفات في تاريخ الأدبالاسيما أن له عدد

وعنѧѧѧدما أدخѧѧѧل فردينانѧѧѧد برونتيѧѧѧر الأدب المقѧѧѧارن إلѧѧѧى الكليѧѧѧة      

فإنѧه أراد بѧذلك مقارنѧة       «الطبيعية العليا فѧي نهايѧة القѧرن التاسѧع عѧشر             

                                           
 95آفاق الأدب المقارن عربيا وعالميا ، حسام الخطيب ، ص) 1(
ينظرتفريقѧѧه بѧѧين الأدب العѧѧام والادب المقѧѧارن فѧѧي آتابѧѧه الأدب المقѧѧارن الѧѧذي ترجمѧѧه الѧѧى العربيѧѧة سѧѧامي    ) 2(

 .الدروبي 
 .39مبادئ علم الأدب المقارن ، ألكسندر ديما ، ص)  3(
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 الآداب الغربيѧة الأخѧرى ومتابعѧة تطѧور          تطور الأدب الفرنسي بتطور   

  .)1() آما فعل آخرون مع البشر(الأجناس الأدبية 

م 1930وإذا نظرنا في عناوين المجلدات التي صѧدرت فѧي عѧام             

للدراسѧѧѧات المقارنѧѧѧة فѧѧѧي فرنѧѧѧسا نجѧѧѧد  الترآيѧѧѧز علѧѧѧى تѧѧѧاريخ الأدب        

الفرنسي في علاقاته بالآداب القوميѧة المكتوبѧة بلغѧات أخѧرى ، يطغѧى               

  .)2(ى المجالات الأخرى عل

إن هѧѧذا التوجѧѧه فѧѧي الأدب المقѧѧارن، يكѧѧشف عѧѧن طبيعѧѧة النѧѧسق     

الثقѧѧافي المهѧѧيمن فѧѧي تلѧѧك المرحلѧѧة ، فمѧѧن الطبيعѧѧي أن ينطلѧѧق المهѧѧتم      

بإثبات هويته القومية ومكانتها ، من الحرص على دراسѧة تفاعѧل أدبѧه              

ئل القѧѧومي مѧѧع الآداب القوميѧѧة الأخѧѧرى، وتوثيѧѧق هѧѧذا التفاعѧѧل بالѧѧدلا      

 ونعتѧѧرف  هѧѧؤلاء والوقѧѧائع التاريخيѧѧة، وهѧѧذا يجعلنѧѧا نѧѧتفهم وجهѧѧة نظѧѧر

بأهميѧѧة جهѧѧودهم ، وفѧѧي الوقѧѧت نفѧѧسه نѧѧتفهم موقѧѧف المعارضѧѧين لهѧѧذا     

الاتجѧѧاه ؛ فقѧѧد انطلقѧѧوا مѧѧن أنѧѧساق وخلفيѧѧات ثقافيѧѧة مختلفѧѧة، ومѧѧن غيѧѧر   

الطبيعѧѧѧي أن يتوقѧѧѧف تطѧѧѧورالأدب المقѧѧѧارن عنѧѧѧد مرحلѧѧѧة آانѧѧѧت تلبѧѧѧي   

الفرنѧسيين أو مѧن تѧأثر بمѧنهجهم لتلبيѧة متطلبѧات         احتياجات ملحѧة لѧدى      

ثقافية مشابهة ،  فالاعتزاز بالقومية وتѧضخيم دورهѧا مرحلѧة تمѧر بهѧا                

معظم الشعوب، وقد وجد الأتجاه الفرنسي قبولا فѧي معظѧم دول العѧالم              

                                           
 .13الأدب العام المقارن ، ص)  1(
 .15ـ14الأدب العام المقارن ، ص)  2(
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،ولكنѧѧه تعѧѧرض للهجѧѧوم والѧѧرفض عنѧѧدما ظهѧѧرت أنѧѧساق وتوجهѧѧات       

  .بادالثقافات والآ طور في تياتقومدور المناهضة للترآيز على 

   :)الاتجاه المارآسي (الأدب المقارن و سلطة الوعي الاجتماعي 

فѧѧѧي دول الاتحѧѧѧاد الѧѧѧسوفيتي الѧѧѧسابق ودول شѧѧѧرق أوروبѧѧѧا سѧѧѧادت  

الاشѧѧѧتراآية المارآѧѧѧسية ، بمѧѧѧا تحملѧѧѧه مѧѧѧن رؤى وتوجهѧѧѧات سياسѧѧѧية      

واقتѧѧصادية ممѧѧا أدى إلѧѧى  تѧѧشكل نѧѧسق ثقѧѧافي يرسѧѧخ سѧѧلطة الحѧѧراك        

المجالات المختلفة ، ويتم النظر الى جوانب الحياة  من          الاجتماعي في   

 ينطلقون من الثورة علѧى الاقطѧاع أو         الاشتراآيونخلال هذا النسق ، ف    

الطبعة البورجوازية  مѧن أجѧل إيجѧاد عѧالم بѧدون طبقѧات ؛ تختفѧي فيѧه          

الѧѧصراعات الناتجѧѧة عѧѧن الأطمѧѧاع القوميѧѧة أو الفرديѧѧة ، ولѧѧذا تѧѧذوب        

تها ، ويتم تجاهل الذات الفردية لتصبح العوامѧل         القومية هنا وتفقد سلط   

الاجتماعية أو الظروف الأجتماعية هي المѧسؤولة عѧن صѧياغة الحيѧاة             

، وتحديѧѧد نمѧѧط العѧѧيش ، وانѧѧواع الفنѧѧون والآداب ، بغѧѧض النظѧѧر عѧѧن    

القومية أو اللغة أو الجنس ، ولذا عملوا على إذابة القوميѧات فѧي إطѧار                

افهم بѧѧالتنوع الѧѧذي يثبѧѧت أن الظѧѧروف   هѧѧذا النѧѧسق الثقѧѧافي ، مѧѧع اعتѧѧر  

صنع التاريخ، وهذه الرؤية أثѧرت فѧي نظѧرتهم          ت تي  الهي    الاجتماعية  

  . إلى الأدب ونقده وتاريخه، و إلى مفهوم الأدب المقارن و وظيفته

أن الواقѧѧع الاجتمѧѧاعي هѧѧو  إثبѧѧات ومѧѧن هنѧѧا يѧѧأتي إصѧѧرارهم علѧѧى   

 القوميѧѧѧة فحيѧѧѧاة الѧѧѧذي يحѧѧѧدد أنمѧѧѧاط الأدب ، وسѧѧѧماته ولѧѧѧيس الفѧѧѧرد ولا
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بمѧѧѧصائرها التاريخيѧѧѧة، بأحѧѧѧداثها، وتقاليѧѧѧدها، بتناقѧѧѧضاتها،  «الѧѧѧشعوب 

بعلاقاتهѧѧѧا الاجتماعيѧѧѧة، وخѧѧѧصوماتها، وتطѧѧѧور الشخѧѧѧصية الإنѧѧѧسانية،  

وغناها الروحي، باختصار إن مختلف جوانب الواقع نفسه تطلبت قيام          

  . )1(»الأنواع الأدبية

يعطѧѧѧي للعمليѧѧѧة « وهѧѧѧذا المفهѧѧѧوم الاشѧѧѧتراآي لѧѧѧلأدب آمѧѧѧا يقولѧѧѧون

الأدبية امكانيѧة التنѧاول الواسѧع، لكѧل الحقѧائق الجѧديرة بالاهتمѧام، عنѧد                 

ظهѧѧور المѧѧسببات الѧѧشاملة، فقѧѧد أدخلѧѧت الاشѧѧتراآية الظѧѧاهرة الأدبيѧѧة        

، )الأدب(ضمن نظѧام العلاقѧات المتبادلѧة بѧين القاعѧدة، والبنѧاء الفѧوقي                

لاجتماعيѧة،  وآشفت عن الطبيعة المتواصѧلة لعلاقѧة الأدب بѧالظروف ا          

  . )2("والاقتصادية 

ولا يمكѧѧن فهѧѧم التѧѧاريخ الأدبѧѧي فهمѧѧاً صѧѧحيحاً ــѧѧـ فѧѧي رأيهѧѧم ــѧѧـ إلا   

 تبѧرز القѧوانين العامѧة       «بالنظر إليه على أساس أنه عملية  من  خلالهѧا          

   . )3(»للتطور الأدبي

ومѧن هѧѧذا المنطلѧق أهѧѧتم النقѧاد المارآѧѧسيون بدراسѧة الѧѧصلات بѧѧين     

ا تصورهم، لما ينبغي أن يكون عليѧه الأدب      الأدب والمجتمع، ووضعو  

                                           
 نظريѧѧѧѧة الأدب ، مجموعѧѧѧѧة مѧѧѧѧن الكتѧѧѧѧاب الѧѧѧѧسوفييت، ترجمѧѧѧѧة جميѧѧѧѧل نѧѧѧѧصيف التكريتѧѧѧѧي، وزارة الاعѧѧѧѧلام   -1

 . 80، ص1980العراقية،
 . 11 مبادئ علم الأدب المقارن ، ص-2
 . 18 نفسه ، ص-3
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هѧѧѧѧدفهم مѧѧѧѧن دراسѧѧѧѧة النѧѧѧѧصوص إثبѧѧѧѧات أن الأدب انعكѧѧѧѧاس لقѧѧѧѧضايا     

   . )1(المجتمع

ومѧѧن الملاحѧѧظ أن النѧѧسق الثقѧѧافي الѧѧذي يوجѧѧه اهتمامѧѧات أصѧѧحاب   

هذه الاتجاه يختلف عن السياق الثقافي الѧذي حѧدد اهتمامѧات المقѧارنين              

          ѧتلاف مفهѧى اخѧيؤدي إلѧا سѧه      الفرنسيين ممѧارن، وميادينѧوم الأدب المق

عن المفهѧوم الفرنѧسي القѧديم الѧذي اتجѧه إلѧى دراسѧة التѧأثير المѧشروط                   

باختلاف اللغة بين أدبين قوميين ، فمع أن المارآسية تلتقي مع الاتجѧاه        

الفرنѧѧسي فѧѧي الميѧѧل إلѧѧى التѧѧاريخ، إلا أنهѧѧا تختلѧѧف عنѧѧه فѧѧي الأهѧѧداف      

ج التѧاريخي لإثبѧات تѧأثيرأو       والنتائج، فالاتجاه الفرنѧسي يѧستعين بѧالمنه       

تѧѧأثرالأدب القѧѧومي  بمعѧѧزل عѧѧن القѧѧوانين المتحكمѧѧة فѧѧي تطѧѧوره، بينمѧѧا 

المارآѧѧѧѧسيون يѧѧѧѧستخدمون المѧѧѧѧنهج التѧѧѧѧاريخي لإثبѧѧѧѧات دور المجتمѧѧѧѧع   

والѧѧصراع  الطبقѧѧي فѧѧي تѧѧشكيل الأدب وظهѧѧور اجناسѧѧه، فѧѧإذا تѧѧشابهت   

        ѧك التѧشابه عندهم الظروف الاجتماعية في عدد من البلدان،  سيؤدي ذل

الاجتمѧѧاعي إلѧѧى ظهѧѧور أدب متѧѧشابه، ومѧѧن هنѧѧا أصѧѧبحت الدراسѧѧات       

الأدبية المقارنة موجهة آغيرها من المجالات المعرفية ، لإثبѧات مѧدى            

تحكم الظروف الاجتماعية، وتأثيرها ، ولذا ظل أصѧحاب هѧذا الاتجѧاه              

غيѧѧر آبهѧѧين بمفهѧѧوم الأدب المقѧѧارن آمѧѧا حѧѧدده الاتجѧѧاه الفرنѧѧسي ،  فلѧѧم  

ب المقارن مجالاً معترفاً به حتى أواخر الخمسينات من القرن  يكن الأد 

                                           
 . 120نظرية الأدب ، رينيه ويليك ، ص:  ينظر -1
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العѧѧѧشرين ؛ لأن الممارسѧѧѧة المقارنѧѧѧة آانѧѧѧت لѧѧѧديهم مبنيѧѧѧة علѧѧѧى فلѧѧѧسفة  

  . مختلفة، وتمارس في نظرية الأدب بشكل أآثر اتساعاً 

قبѧѧѧل أنѧѧѧصار هѧѧѧذا الاتجѧѧѧاه  وقѧѧѧد شѧѧѧهدت  الѧѧѧستينات محѧѧѧاولات مѧѧѧن

مقѧѧارن المارآѧѧسي ، فعقѧѧد  لѧѧصياغة الأسѧѧس التѧѧي يقѧѧوم عليهѧѧا الأدب ال   

م وظهѧѧرت محѧѧاولات فѧѧي أوروبѧѧا  1960مѧѧؤتمر لѧѧلأدب المقѧѧارن عѧѧام  

الشرقية، من أجѧل لѧم شѧمل المقѧارنين الاشѧتراآيين، و تѧم تكѧوين نѧدوة                   

م مѧѧن أجѧѧل تحديѧѧد مفهѧѧوم    1966 ونѧѧدوة بѧѧرلين عѧѧام   1962بودابѧѧست 

  )1(اشتراآي للأدب المقارن يتلاءم مع رؤيتهم الاجتماعية

ندر ديما هذا المفهوم الاشتراآي لѧلأدب المقѧارن قѧائلاً     ويحدد الكسا 

فيما يخص علم الأدب المقارن آمجال علمي، مѧن مجѧالات الأدب،    «: 

فѧѧѧإن مѧѧѧادة أبحاثѧѧѧه الموضѧѧѧوعية المتواصѧѧѧلة، هѧѧѧي الناحيѧѧѧة الخاصѧѧѧة        

بالظواهر الأدبية بالذات، وليس مجرد دراستها آѧلاً علѧى حѧدةٍ، أو فѧي               

ة مناسبة، بل تناسب تلك الظѧواهر مѧع   مجاميع ما ضمن مرحلة تاريخي  

هنѧѧا يتوجѧѧب علينѧѧا أن نلاحѧѧظ أن   . شѧѧبيهاتها فѧѧي أجѧѧواء قوميѧѧة أخѧѧرى   

الاختلافѧѧѧات اللغويѧѧѧة فѧѧѧي مثѧѧѧل هѧѧѧذا التناسѧѧѧب، لا تعتبѧѧѧر أساسѧѧѧاً آافيѧѧѧاً    

للأبحѧѧѧاث مѧѧѧن هѧѧѧذا القبيѧѧѧل، رغѧѧѧم أهميتهѧѧѧا الكبيѧѧѧرة، ذلѧѧѧك لأن التنѧѧѧاول  

  . )2("المقارن يتم بين الآداب ذات اللغة الواحدة 

                                           
 ، 110، 1987رينيѧه ويلѧك ، ترجمѧة  محمѧد عѧصفور ، عѧالم العرفѧة ، العѧد، الكويѧت           مفاهيم نقدية ،    :  ينظر   -1

 . 117-116، وآفاق الأدب المقارن ، ص351ص
 . 11مبادئ علم الأدب المقارن ، ص-2
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ويشير إلى تأثر الأدب المقارن آغيره من فروع الدراسات الأدبيѧة           

بالنسق الثقافي الاشتراآي المهتم بدور الظѧروف الأجتماعيѧة المحيطѧة           

آѧѧѧأي مѧѧѧادة علميѧѧѧة أخѧѧѧرى عѧѧѧن الأدب، يحѧѧѧاول علѧѧѧم الأدب  «: ، قѧѧѧائلاً

المقѧѧѧارن أظهѧѧѧار الطبيعѧѧѧة العامѧѧѧة للعلاقѧѧѧات بѧѧѧين الآداب، آخѧѧѧذاً بعѧѧѧين   

وقبل آѧل شѧيء العوامѧل الاجتماعيѧة والاقتѧصادية فѧي تحليلѧه        الاعتبار  

  .)1(»العلمي للظاهرة الأدبية

و هكѧѧѧѧذا يتѧѧѧѧسع مفهѧѧѧѧوم الأدب المقѧѧѧѧارن تحѧѧѧѧت سѧѧѧѧلطة الحѧѧѧѧراك       

الاجتمѧѧاعي متجѧѧاوزا  دراسѧѧة التѧѧأثير المبنيѧѧة علѧѧى الثنائيѧѧة القوميѧѧة ،       

جتماعيѧة فѧي    الاظѧروف   تѧشابه ال   عن   ة الناتج هات  تشابالليشمل دراسة   

د من القوميѧات، وهѧذا لا يعنѧي أنهѧم يهملѧون دراسѧة التѧأثير، لكѧنهم                   عد

يѧѧرون أن ظهѧѧور تѧѧشابه آمѧѧا يقѧѧول جيرمونѧѧسكي فѧѧي آداب لا صѧѧلات    

بينهѧѧا يѧѧدل علѧѧى أن التѧѧشابهات لا تكѧѧون دومѧѧاً ناتجѧѧة عѧѧن التѧѧأثر، وإنمѧѧا  

تخضع لحاجة المجتمع وظروفه ومن هنѧا فѧلا يكѧون التѧأثير إلا عنѧدما                

 المتѧѧأثرة بحاجѧѧة إلѧѧى المѧѧؤثرات الأجنبيѧѧة ولѧѧديها       يكѧѧون واقѧѧع الآداب 

فالتѧѧأثير والتѧѧشابه ينتجѧѧان عѧѧن تѧѧشابه الظѧѧروف      . )2(الاسѧѧتعداد لتلقيهѧѧا 

  .الاجتماعية المحيطة بالآداب القومية

 ولا يѧѧѧѧدرس التѧѧѧѧأثير لذاتѧѧѧѧه وإنمѧѧѧѧا لاثبѧѧѧѧات أن تѧѧѧѧشابه الظѧѧѧѧروف     

 الاجتماعيѧѧة أسѧѧتدعى ظهѧѧور هѧѧذه الآداب المتѧѧشابهة ، ولا يخѧѧضع لقѧѧوة

                                           
 . 11 نفسه ، ص-1
 . 282 الأدب المقارن والاتجاهات النقدية الحديثة، ص-2
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الأدب المؤثر، بقدر خضوعه للعوامѧل الاجتماعيѧة التѧي أسѧتدعت هѧذا              

التأثير ، ومن هنا يشجع أصѧحاب هѧذا الاتجѧاه علѧى توسѧيع الدراسѧات                 

المقارنة لأنهم ينطلقѧون مѧن رؤيѧة اجتماعيѧة لاتѧرتبط بقوميѧة أو مكѧان                

ونѧѧشرها فѧѧي مختلѧѧف أنحѧѧاء العѧѧالم ، فكلمѧѧا    ها ،بѧѧل سѧѧعوا إلѧѧى ترسѧѧيخ  

لتشمل عدداً أآبر من الآداب القوميѧة المتѧشابهة زادت          اتسعت الدراسة   

حجة أصحاب هذا الاتجاه في إثبات سلطة الظروف الاجتماعية ؛ ولذا           

هاجموا  المرآزية الأوربيѧة القائمѧة علѧى التعѧصب للجѧنس أو القوميѧة                

  )1(لآداب العالميѧة الأخѧرى     إغفѧال  و   في الدراسѧات المقارنѧة لѧلآداب ،         

اذآرنѧѧا يرجѧѧع الѧѧى اخѧѧتلاف المنطلقѧѧات الثقافيѧѧة     ، وهѧѧذا الاخѧѧتلاف آم 

  . فلكل اتجاه نسق ثقافي مختلف ، استدعى مفاهيم وتوجهات مختلفة ,

   :)الاتجاه الأمريكي( الأدب المقارن و سلطة الوعي الإنساني 

 )comparative literature(لم يجѧد مѧصطلح الأدب المقѧارن    

لغة الفرنسية، مما أدى إلى في اللغة الإنجليزية القبول الذي وجده في ال       

تѧѧѧأخر الاهتمѧѧѧام بهѧѧѧذا النѧѧѧوع مѧѧѧن الدراسѧѧѧات، لاسѧѧѧيما فѧѧѧي الجامعѧѧѧات    

الإنكليزيѧѧѧة والأمريكيѧѧѧة، وأدى أيѧѧѧضا الѧѧѧى ظهѧѧѧور أعتراضѧѧѧات علѧѧѧى   

المفهѧѧوم الفرنѧѧسي ، نتيجѧѧة  لظهѧѧور سѧѧياق ثقѧѧافي معѧѧارض للتاريخيѧѧة      

  .القوميو والاجتماعية ، شكل مايعرف بالاتجاه الأمريكي  

                                           
 . 21، ص1988، 1مناصرة ، دار الكرمل ،طمقدمة في نظرية المقارنة ،عزالدين ال:  ينظر-1
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 comparative): مقѧѧارن ( ليزيѧѧة لا تحبѧѧذ اجتمѧѧاع آلمѧѧة  فالإنج

، وذلك لأن آلمة أدب لم تعѧد تحمѧل آمѧا            literature) أدب  ( مع آلمة   

هѧѧو الحѧѧال فѧѧي الفرنѧѧسية ـѧѧـ فѧѧي معناهѧѧا معرفѧѧة الأدب ودراسѧѧته، وإنمѧѧا  

، ولذا نجد أن الشكوى     )1(أصبحت تدل على الكتابات الأدبية بشكل عام      

لمقارن ظهرت في  أول محاولة منهجيѧة        من غموض مصطلح الأدب ا    

) الأدب المقѧارن  ( فѧي آتابѧه      posenettفي الإنجليزية على يد بوسѧنت       

، وقѧѧد دفعѧѧت هѧѧذه الخلفيѧѧة اللغويѧѧة الأسѧѧتاذ لѧѧين آѧѧوبر      )2(م1886عѧѧام 

م إلى تѧسمية القѧسم الѧذي ترأسѧه فѧي جامعѧة آورنيѧل                1943م ــ   1927

مصطلح الأدب المقارن   لأن  " الدراسة المقارنة للأدب  "الأمريكية قسم   

لا أصل له، ليس له معنѧى ولا مبنѧى، فلѧو جѧاز لنѧا لجѧاز أن                   «في رأيه   

  .)3(»البطاطا المقارنة، أو القشور المقارنة: نقول

فقد ظلت دراسة الأدب المقارن حتى عشرينيات القرن العѧشرين          

في أمريكا تختلط بدراسة الأدب العام، والأدب العالمي، والإنѧسانيات،           

 إلѧѧى جهѧѧل   – آمѧѧا يبѧѧدو  –، وهѧѧذا لا يعѧѧود  )4( الكتѧѧب العظيمѧѧة ودراسѧѧة

الدارسين  لمفهوم الأدب المقѧارن ومجالاتѧه لѧدى الفرنѧسيين ، بѧل آѧان            

هذا الاختلاف نتيجة لظهور متطلبѧات ثقافيѧة وتوجهѧات بحثيѧة بلورهѧا              

رينيه ويليك في ثورته على المفهوم الفرنسي ، فقѧد أعلѧن فѧي المѧؤتمر                

                                           
 .306ــ 305مفاهيم نقدية ، رينيه ويليك ، ص) 1(
 .13مقدمة في نظرية المقارنة، ص) 2(
 .306مفاهيم نقدية، ص) 3(
 .110آفاق الأدب المقارن، ص) 4(
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( م، عѧѧن 1958العالميѧѧة لѧѧلأدب المقѧѧارن فѧѧي سѧѧبتمبر   الثѧѧاني للرابطѧѧة  

  أزمѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧة الأدب

 وبѧѧين إشѧѧكالات المѧѧصطلح، وطالѧѧب بإعѧѧادة النظѧѧر فѧѧي     )1()  المقѧѧارن

  .مفاهيمه ومجالاته

فلا يبدو أن رينيه ويليك ينطلѧق مѧن موقѧف شخѧصي، وذلѧك لأن                

الآراء التѧѧي طرحهѧѧا يمكѧѧن ربطهѧѧا بنѧѧسق ثقѧѧافي تطلѧѧب ظهѧѧور مفѧѧاهيم   

مقѧѧارن ، فقѧѧد شѧѧهد رينيѧѧه ويليѧѧك وعѧѧدد مѧѧن المقѧѧارنين    جديѧѧدة لѧѧلأدب ال

والنقѧѧاد فѧѧي أمريكѧѧا فѧѧي مطلѧѧع القѧѧرن العѧѧشرين عѧѧدداً مѧѧن المتغيѧѧرات       

الفكريѧѧة والفلѧѧسفية،أدت إلѧѧى تكѧѧوين نѧѧسق ثقѧѧافي ، يѧѧرفض التاريخيѧѧة       

القوميѧѧѧة والاجتماعيѧѧѧة ،  فترآيبѧѧѧة المجتمѧѧѧع الأمريكѧѧѧي المكѧѧѧون مѧѧѧن       

ѧѧن التعѧѧددة،يجعل مѧѧات متعѧѧات وقوميѧѧة الأم عرقيѧѧنس أوللقوميѧѧصب للج

نوعѧѧا مѧѧن العبѧѧث ، آمѧѧا أن حداثѧѧة تѧѧاريخ هѧѧذه الدولѧѧة مقارنѧѧة بتѧѧاريخ       

القوميѧѧѧة الفرنѧѧѧسية يجعѧѧѧل الحاضѧѧѧر يحتѧѧѧل أهميѧѧѧة أآبѧѧѧر مѧѧѧن الماضѧѧѧي  

التѧѧѧاريخي ، إضѧѧѧافة إلѧѧѧى أن المجتمѧѧѧع الأمريكѧѧѧي قѧѧѧائم علѧѧѧى النظѧѧѧام       

طة الرأسمالي الذي يعطي الامكانات الانسانية الفردية سѧلطة تفѧوق سѧل         

  .المجتمع ، و سلطة القومية 

وقد بدأالنفور من التوجه التاريخي في تناول العلѧوم والآداب فѧي            

انجلتѧѧѧرا وأمريكѧѧѧا منѧѧѧذ مطلѧѧѧع القѧѧѧرن العѧѧѧشرين بفعѧѧѧل تѧѧѧأثير الحرآѧѧѧة     

                                           
 .362مفاهيم نقدية ، ص) 1(
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 التي نبذت التعصب للقومية أو الجنس لما نتج عѧن           )1(الإنسانية الجديدة 

  ѧѧن مبالغѧѧه مѧا أدى إليѧѧروب ، و مѧѧن حѧѧصب مѧѧذا التعѧدير دور هѧѧي تقѧѧة ف

الوراثѧѧة أو الجѧѧنس فѧѧي تحديѧѧد نمѧѧط التفكيѧѧر والابѧѧداع ، ومѧѧا تطلبѧѧه هѧѧذا 

  الاعتقاد من ولع بالبحث التاريخي عن أصول المؤلفين ، وعن بيئآتهم 

وقد لاقت أفكار هѧذه الحرآѧة رواجѧا لѧدى عѧدد مѧن البѧاحثين فѧي                   

تحѧدة  أمريكا ، لأن هذا النسق الثقѧافي أوجѧد مخرجѧا مهمѧا للولايѧات الم               

الأمريكيѧѧѧѧѧѧة مѧѧѧѧѧѧن إشѧѧѧѧѧѧكالية الأصѧѧѧѧѧѧول القوميѧѧѧѧѧѧة المتعѧѧѧѧѧѧددة للѧѧѧѧѧѧشعب   

الأمريكي،الѧذي عѧانى مѧن الحѧروب القائمѧة علѧى التمييѧز العنѧصري ،         

إضافة إلى ما أحدثته الحرب العالمية الأولѧى مѧن أثѧر جعѧل آثيѧراً مѧن                  

الفلاسѧѧѧفة، والمفكѧѧѧرين والأدبѧѧѧاء والنقѧѧѧاد ينبѧѧѧذون التعѧѧѧصب لقوميѧѧѧة ،أو 

 ѧѧشف  أثѧѧرق ، ونستѧѧات   عѧѧي الأدب والدراسѧѧساني فѧѧه الإنѧѧذا التوجѧѧر ه

الأدبية ، ومنها الأدب المقارن ، من خلال قول رينيه ويليك عن آتѧاب       

وآѧѧان آتѧѧاب بابѧѧت المعنѧѧون الأدب «: المؤلѧѧف الأمريكѧѧي أرفѧѧنج بابيѧѧت

م، لكنه لا يزال واحѧداً      1908والكلية الأمريكية، قد نشر أصلاً في عام        

التاسѧѧع عѧѧشر الѧѧذي آѧѧان بابѧѧت آنѧѧذاك  مѧѧن أقѧѧوى الهجمѧѧات علѧѧى القѧѧرن 

وقѧد تنبѧأ بѧأن الأدب المقѧارن سѧيكون           .يربطه بالفذلكة الألمانيѧة المؤذيѧة     

من أتفѧه المواضѧيع، إن لѧم يخѧضع للمعѧايير الإنѧسانية، ولا تعѧد تѧسمية              

هاري ليفن، أستاذ آرسي أرفنج بابت للأدب المقارن، تكريمѧاً لارفѧنج            

                                           
 .346ــ 345نفسه ) 1(
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    ѧѧѧتمرار المعѧѧѧماناً لاسѧѧѧل ضѧѧѧط، بѧѧѧت فقѧѧѧة   بابѧѧѧي جامعѧѧѧسانية فѧѧѧايير الإن

  .)1(»دهارفار

وأدى هذا التوجه الرافض للتمحور حѧول التѧاريخ الاجتمѧاعي أو           

القѧѧومي فѧѧي تنѧѧاول الأدب، إلѧѧى ثѧѧورة عѧѧدد مѧѧن النقѧѧاد الأمѧѧريكيين ومѧѧن 

بينهم رينيه ويليك وجماعة النقد الجديѧد علѧى المعѧايير الأآاديميѧة التѧي               

مامها بѧالنص الأدبѧي وجمالياتѧه ،        تهتم بالعوامل التاريخية أآثر من اهت     

الرافѧضين للتاريخيѧة الاشѧتراآية       ووجدوا في أفكار الشكلانيين الروس    

أو المارآسية مايلبي توجههم الأدبي ،وهذا مѧا يؤآѧده رينيѧه ويليѧك فѧي               

م انضممت لفترة من الѧزمن      1930عندما عدت إلى براغ عام      «: قوله  

 الѧشكليين الѧروس، وآѧان       إلى حلقة براغ اللغوية، فأطلعѧت علѧى أفكѧار         

رومѧѧان ياآبѧѧسن موجѧѧوداً فѧѧي بѧѧراغ آنئѧѧذٍ، وآѧѧان ناقѧѧداً لاذعѧѧاً للمنهجيѧѧة    

  .)2(»المترهلة التي يتبعها التاريخ الأدبي الأآاديمي

و قѧѧد زودت هѧѧذه الحلقѧѧة الدارسѧѧين الأمѧѧريكيين بمنهجيѧѧة جديѧѧدة،   

مضادة للتيار التѧاريخي القѧديم، فѧاتجهوا إلѧى الترآيѧز علѧى النѧصوص                

دبيѧѧة، ممѧѧا أدى إلѧѧى نѧѧشوب  صѧѧراع  بѧѧين النقѧѧد الأدبѧѧي، والتѧѧاريخ       الأ

الأدبѧѧѧي ، آѧѧѧان لѧѧѧه أثѧѧѧر فѧѧѧي  حѧѧѧدوث تغييѧѧѧر عميѧѧѧق فѧѧѧي  المؤسѧѧѧسات     

 .)3(الأآاديمية وغيرها

                                           
 .345نفسه ، ص)  1(
 .346مفاهيم نقدية، ص) 2(
 .348نفسه ، ص)  3(
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ومѧѧن هنѧѧا نѧѧدرك أبعѧѧاد ثѧѧورة رينيѧѧه ويليѧѧك علѧѧى المفهѧѧوم القѧѧومي  

التاريخي للأدب المقارن ، فقد رأى  ويليك في الإصرار على المفهѧوم         

م للأدب المقارن تحѧدياً لهѧذه التطѧورات التѧي حѧدثت فѧي أمريكѧا ،                   القدي

وتعكѧѧس الثѧѧورة «: يقѧول ملخѧѧصاً خلفيѧات معارضѧѧته للمفهѧѧوم الفرنѧسي   

ضد الوضѧعية التѧي وصѧفتها فѧي أول محاضѧرة عامѧة لѧي، ألقيتهѧا فѧي                    

م، تلѧك الثѧورة التѧي تمثلѧت فѧي آروتѧشه وتѧاريخ               1946ييل فѧي شѧباط      

لѧشكليين الѧروس، وفѧي الإنѧسانية الجديѧدة عنѧد            الأفكار الألماني، وفѧي ا    

ولذلك شعرت  .ليفس، والنقاد الجدد  .ر.إليوت، وف .س.الأمريكيين، وت 

عنѧѧدما أعѧѧاد المѧѧستر فريѧѧدرخ، فѧѧي أول آتѧѧاب سѧѧنوي لѧѧلأدب المقѧѧارن    

م، نѧشر المقدمѧة المѧوجزة التѧي آتبهѧا جѧان مѧاري               1952والأدب العام   

غيѧѧار، أن ذلѧѧك .ف.لفѧѧه مم الѧѧذي أ1951آاريѧѧه لكتѧѧاب الأدب المقѧѧارن  

بمثابة التحدي لكل ما تحقق في هذا البلد، إذ أن آاريه وهو أول رئѧيس   

للرابطѧѧة العالميѧѧة لѧѧلأدب المقѧѧارن، يعيѧѧد فѧѧي هѧѧذه المقدمѧѧة التعبيѧѧر عѧѧن   

المفهوم القديم للدراسة الأدبية وللأدب المقارن على وجه الخѧصوص،          

مѧن التѧاريخ    الأدب المقѧارن جѧزء      : وبأضيق ما يمكѧن مѧن مѧصطلحات       

الأدبي يهتم بالѧصلات الحقيقيѧة بѧين الأعمѧال   وحيѧوات الكتѧاب الѧذين                  

ينتمون إلى آداب متعددة، ويستبعد آاريه في هذه المقدمة ــ على الأقѧل    
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ــ الأدب العام من موضѧوع دراسѧتنا، ويѧستنكر آѧل مقارنѧة لا تѧدعمها                 

  .)1(»الصلات المجسدة باعتبارها تمرينات بلاغية

 ѧѧرفض الѧѧه      و يѧѧي رأيѧѧه فѧѧأثير؛ لأنѧѧات التѧѧي دراسѧѧومي فѧѧدافع الق

تنمية مدخرات أمة الباحѧث، عѧن طريѧق إثبѧات أآبѧر عѧدد            «يهدف إلى   

ممكن من التѧأثيرات التѧي أثرتهѧا أمѧة علѧى الѧشعوب الأخѧرى، أو عѧن                   

طريق إثبات أن أمة الكاتب قد هѧضمت أعمѧال أحѧد العظمѧاء الغربѧاء،               

  .)2(»وفهمته أآثر من أي أمة أخرى

ا الرفض للدافع القومي ، لايعني أن ويليك ومن معه يѧدعون           وهذ

الى الانسلاخ عن الهوية القومية  ،بل لأنهم  وجدوا  المفهوم الإنѧساني              

أآثر انسجاماً مع متغيرات العصر وطبيعة الأدب، وهذا مѧا يѧشير إليѧه           

ونحѧѧن هنѧѧا فѧѧي أمريكѧѧا قѧѧد نحقѧѧق فѧѧي نظرتنѧѧا نحѧѧو    «: ويليѧѧك فѧѧي قولѧѧه 

 من الاستقلالية، رغم أننا قد ندفع ثمن الانقطѧاع عѧن            أوروبا آكل نوعاً  

ولكننا بمجرد أن ننظر إلى الأدب لا آجѧزء         .الجذور والغربة الروحية،  

مѧѧن معرآѧѧة الحѧѧصول علѧѧى مزايѧѧا ثقافيѧѧة، أو آѧѧسلعة مѧѧن سѧѧلع التجѧѧارة  

الخارجيѧѧѧѧѧѧة، أو آѧѧѧѧѧѧدليل الѧѧѧѧѧѧسيلوآوجية الوطنيѧѧѧѧѧѧة، سنحѧѧѧѧѧѧصل علѧѧѧѧѧѧى  

وما أن ندرك طبيعة    ...للإنسانالموضوعية الصحيحة الوحيدة المتاحة     

الفن والشعر وانتصاره على مѧا يعتѧري الإنѧسان مѧن زوال، وعلѧى مѧا                 

ينتظره من مصير، وخلقه لعѧالم جديѧد مѧن صѧنع الخيѧال، حتѧى تختفѧي                

                                           
  .349نفسه ،ص )  1(
  .398مفاهيم نقدية، ص)  2(
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الأباطيل القومية، ويظهѧر الإنѧسان بعموميتѧه، الإنѧسان فѧي آѧل مكѧان،                

  .)1(»)وآل زمان، وبكل تنوعاته

ت الثنائيѧѧѧة القوميѧѧѧة يفقѧѧѧد الأدب المقѧѧѧارن فѧѧѧالترآيز علѧѧѧى العلاقѧѧѧا

أهميته ــ في رأي رينيه ويليѧك ـѧـ ويجعلѧه ينѧدرج تحѧت تѧاريخ الأدب،                  

فينѧѧصرف جهѧѧد الباحѧѧث إلѧѧى عوامѧѧل التѧѧأثير، والبحѧѧث عѧѧن الوثѧѧائق         

التاريخية، التي تثبت التأثير، دون الاهتمام بالنص الأدبѧي، ممѧا يѧؤدي             

ر بيѧرون فѧي إنكلتѧرا، عѧن دراسѧة      ــ مثلاً ــ إلى عدم اختلاف دراسة أث    

  .)2(أثره في فرنسا

ويѧѧرفض شѧѧرط  اخѧѧتلاف اللغѧѧة بѧѧين الأدبѧѧين المѧѧراد مقارنتهمѧѧا ،  

 لغتهѧѧѧا واحѧѧѧدة، مѧѧѧع - آمѧѧѧايقول -لأن هنالѧѧѧك عѧѧѧدد مѧѧѧن الآداب القوميѧѧѧة

اختلاف ثقافتها، وبعدها المكاني، ومنها مثلاً الأدب البريطاني والأدب         

رنسية تعدهما أدباً واحداً، بѧذلك ينѧدرج     الأمريكي وغيرها فالمدرسة الف   

الأدب في الولايات المتحدة الأمريكية ضمن الأدب في بريطانيا، وهذا    

أن نقر بأن الآداب في لغѧة واحѧدة، هѧي آداب            «نوع من التعسف فعلينا     

، )3(»قومية متميزة، آما هي الحال بين الأدبين الأمريكѧي ولايѧر لنѧدي             

   ѧѧل آثيѧѧى تجاهѧѧك إلѧѧيؤدي ذلѧѧل الأدب  وإلا سѧѧة، مثѧѧن الآداب القوميѧѧر م

ويريد ويليك من وراء هذا     )  4(البلجيكي والأدب السويسري والنمساوي   

                                           
 .374نفسه ، ص)  1(
 .316مفاهيم نقدية ، ص)  2(
 .66نظرية الأدب ، ص)  3(
 .66نفسه ، ص)  4(
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الѧѧرفض الكѧѧشف عѧѧن الخلѧѧل الѧѧذي وقѧѧع فيѧѧه ،اتبѧѧاع الاتجѧѧاه الفرنѧѧسي ،   

  . بسبب التعصب للغتهم والقوميتهم 

و مѧѧن منطلѧѧق إنѧѧساني  يطالѧѧب بѧѧأن يتѧѧسع مفهѧѧوم الأدب المقѧѧارن  

ثير والتشابهات بين عѧدد مѧن الآداب ، وعѧدم الفѧصل        ليشمل دراسة التأ  

بѧѧѧѧين الأدب المقѧѧѧѧارن والأدب العѧѧѧѧام فالاتجѧѧѧѧاه الفرنѧѧѧѧسي جعѧѧѧѧل الأدب  

المقارن مختصاً بدراسة التأثير بين أدبين قوميين، وجعѧل الأدب العѧام            

مختѧѧصا بدراسѧѧة التѧѧأثيرات والتѧѧشابهات بѧѧين عѧѧدد مѧѧن الآداب القوميѧѧة، 

 نوعا من التعسف الذي لا معنѧى لѧه ؛           حيث يرى ويليك في هذا الفصل     

فѧѧالآداب القوميѧѧة، ليѧѧست معزولѧѧة عѧѧن بعѧѧضها لأن هنالѧѧك آثيѧѧرا مѧѧن      

الѧѧѧسمات التѧѧѧي تجمѧѧѧع بѧѧѧين الآداب الأوربيѧѧѧة، والأدب فѧѧѧي الولايѧѧѧات       

فѧѧي إشѧѧارة إلѧѧى أن إثبѧѧات هѧѧذه .)1(المتحѧѧدة، وروسѧѧيا، وأمريكѧѧا اللاتينيѧѧة

  .الصلات تاريخيا لم يعد ضروريا 

ليك حلا لهذه الأزمة، منطلقѧا مѧن الخلفيѧات التѧي            ويضع رينيه وي  

ذآرناها سابقا والتي أفرزت التوجه نحو الѧنص فѧي الدراسѧات الأدبيѧة              

ومنهѧѧا الأدب المقѧѧارن ،بوصѧѧفه عمѧѧلا انѧѧسانيا جماليѧѧا لا يهمنѧѧا جنѧѧسية    

مؤلفه أو ظروفه الاجتماعية ، فيرى ويليѧك أن يѧتم الترآيѧز فѧي الأدب                

ياته لا علѧى العوامѧل الخارجيѧة، وهѧذا هѧو            المقارن على الأدب، وجمال   

                                           
 .62نفسه ، ص)  1(
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إن «:  فѧي أمريكѧا ، يقѧول       )1(التوجه العام لاصحاب مدرسة النقد الجديد     

البحѧѧث الأدبѧѧي هѧѧذه الأيѧѧام يحتѧѧاج بالدرجѧѧة الأولѧѧى إلѧѧى أن يعѧѧرف مѧѧاذا 

يدرس، وعلى ماذا يرآز، إذ يجѧب فѧصله عѧن دراسѧة تѧاريخ الأفكѧار،                 

لسياسية، التѧي غالبѧاً مѧا يقѧال أنهѧا           أو عن المفاهيم والعواطف الدينية وا     

بѧѧѧدائل الدراسѧѧѧة الأدبيѧѧѧة، فѧѧѧالكثيرون مѧѧѧن أبѧѧѧرز البѧѧѧاحثين فѧѧѧي الأدب      

وخاصѧѧѧة فѧѧѧي الأدب المقѧѧѧارن لا يهتمѧѧѧون فѧѧѧي الواقѧѧѧع بѧѧѧالأدب علѧѧѧى       

الإطلاق، بل بتاريخ الرأي العѧام وبѧأقوال الرحالѧة، وبالأفكѧار الѧشائعة              

حѧѧرز أي تقѧѧدم مѧѧن لكѧѧن البحѧѧث الأدبѧѧي لѧѧن ي... عѧѧن الشخѧѧصية الوطنيѧѧة

الناحيѧѧة المنهجيѧѧة، إلا إذا قѧѧرر أن يѧѧدرس الأدب آموضѧѧوع متميѧѧز مѧѧن 

  .)2(»غيره من نشاطات الإنسان ومنتجاته

الأمريكѧѧي فѧѧي  الاتجѧѧاه وإذا آѧѧان رينيѧѧه ويليѧѧك قѧѧد وضѧѧع أسѧѧس     

 قѧѧد عمѧѧل علѧѧى صѧѧياغة   .Remak H.Hالأدب المقѧѧارن فѧѧإن  ريمѧѧاك  

( ، وذلѧك فѧي مقالتѧه        )3(هذه الأسس وإخراجها في قالѧب منهجѧي منѧسق         

م 1961التѧѧѧѧѧي نѧѧѧѧѧشرت سѧѧѧѧѧنة   ) الأدب المقѧѧѧѧѧارن مفهومѧѧѧѧѧه ووظيفتѧѧѧѧѧه  

)Comparative Literature, its definition and function( ،

يتسع لديه مفهѧوم الأدب المقѧارن ليѧشمل دراسѧة الأدب مقارنѧة بѧالعلوم             

هѧѧو دراسѧѧة   «: والفنѧѧون الأخѧѧرى، فهѧѧو يعѧѧرف الأدب المقѧѧارن بقولѧѧه     

                                           
تجاهѧѧات الأدب المقѧѧارن والا: لمزيѧѧد مѧѧن التفѧѧصيل حѧѧول الادب المقѧѧارن والنقѧѧد الجديѧѧد فѧѧي امريكѧѧا ،  ينظѧѧر ) 1(

 .291-288النقدية الحديثة ، ص 
 .372مفاهيم نقدية ، ص)  2(
 .57- 50آفاق الأدب المقارن ، ص: لمزيد من التفصيل حول دور ريماك في الاتجاه الأمريكي، ينظر)  3(
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تعѧѧدى القطѧѧر الواحѧѧد، ودراسѧѧة العلاقѧѧات القائمѧѧة بѧѧين       الأدب بحيѧѧث ت

الأدب من ناحية وبѧين مجѧالي المعرفѧة والمعتقѧدات الأخѧرى آѧالفنون،               

... والفلسفة، والتاريخ، والعلوم الاجتماعية، والعلѧوم البحتيѧة، والأديѧان       

  .)1(»الخ من الناحية الأخرى

  ѧѧاه الأمريكѧѧح الاتجѧѧدد ملامѧѧستطيع أن نحѧѧف نѧѧذا التعريѧѧن هѧѧي وم

  : ونلخص ما طرحناه سابقاً من خلال تحليل ، مضمونه 

يلخѧص  ) دراسة الأدب بحيث تتعدى القطر الواحѧد      (ففي قوله    -

مѧѧا طرحѧѧه رينيѧѧه ويليѧѧك مѧѧن آراء، وليتجѧѧاوز معظѧѧم الهفѧѧوات 

التي ظهѧرت فѧي الاتجѧاه الفرنѧسي، وليѧتلاءم المفهѧوم الجديѧد               

الاتجѧاه،  مع المتغيرات، والمطالب الملحة لدى المؤيدين لهѧذا         

فقѧѧѧد أسѧѧѧتبعد مѧѧѧن التعريѧѧѧف الإشѧѧѧارة إلѧѧѧى دراسѧѧѧة التѧѧѧأثير، أو 

دراسѧѧة العلاقѧѧات، ولѧѧم يѧѧذآر القوميѧѧة أو اللغѧѧة، وإنمѧѧا ذآѧѧر        

ليتم الترآيز علѧى النѧصوص الأدبيѧة لا علѧى           ) دراسة الأدب (

دراسѧѧة العوامѧѧل الخارجيѧѧة، آالمѧѧصادر والوثѧѧائق والظѧѧروف  

طر الواحد تѧشمل    الاجتماعية ،آما أن دراسة الأدب خارج الق      

دراسѧѧة التѧѧأثيرو دراسѧѧة التѧѧشابهات بѧѧين عѧѧدد غيѧѧر محѧѧدد مѧѧن  

، بينمѧا آانѧت الدراسѧة       )القطѧر الواحѧد   (الآداب، بحيث تتعѧدى     

المقارنة في الاتجاه الفرنѧسي تهѧتم بدراسѧة التѧأثير بѧين أدبѧين               

                                           
  .317مفاهيم نقدية ، ص)  1(
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قوميين في الغالب، وبهذا تتسع المقارنات لتѧشمل آѧل دراسѧة            

سواء أآانѧت هѧذه الدراسѧة تتنѧاول         لا تكتفي بأدب قومي واحد      

التأثير أم تدرس التѧشابهات، ضѧمن آداب قوميѧة لغتهѧا واحѧدة              

  .أم تنتمي للغات مختلفة

دراسة العلاقѧات القائمѧة بѧين الأدب مѧن ناحيѧة وبѧين مجѧالي                ( -

، وفѧѧѧѧي هѧѧѧѧذا الجѧѧѧѧزء مѧѧѧѧن   )المعرفѧѧѧѧة والمعتقѧѧѧѧدات الأخѧѧѧѧرى 

يكѧن  التعريف، يѧضيف إلѧى الأدب المقѧارن مجѧالاً جديѧداً، لѧم               

موجѧѧوداً فѧѧي الاتجѧѧاه الفرنѧѧسي، وبهѧѧذا تѧѧصبح دراسѧѧة الأدب     

مقارنѧѧة مѧѧع الرسѧѧم أو النحѧѧث أو فѧѧن   او علѧѧم آخѧѧر، ضѧѧمن        

الدراسѧѧات الأدبيѧѧة المقارنѧѧة، فѧѧالمهم أن يѧѧصبح الѧѧنص الأدبѧѧي   

محѧѧوراً للمقارنѧѧة، فالهѧѧدف عنѧѧدهم هѧѧو الكѧѧشف عѧѧن جماليѧѧات  

لمؤلѧف  النص الأدبي، ومن هنѧا نلاحѧظ اختفѧاء الإشѧارة إلѧى ا             

 .أو الاتجاهات أو عوامل التأثير

وبهذا يتѧضح  تѧأثير النѧسق الثقѧافي الإنѧساني الѧرافض للتاريخيѧة                

الوضѧѧعية والحتميѧѧة التاريخيѧѧة فѧѧي ظهѧѧور هѧѧذا الاتجѧѧاه فقѧѧد مثѧѧل هѧѧذا        

  الѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧسياق مخرجѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧاً ـѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧـ آمѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧا 

يبدو ــ من طغيان التوجه التاريخي في القرن التاسѧع عѧشر، فظهرهѧذا              

لأدبية بوصفها نتاجا جماليا إنسانيا، ولذا أتجѧه        مرآزا على النصوص ا   

الأدب المقارن إلى الاهتمѧام بدراسѧة جماليѧات الآداب ، ولѧم يعѧد هدفѧه                 
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إآمѧѧال آتابѧѧة تѧѧاريخ الأدب القѧѧومي، أو إثبѧѧات مѧѧدى إسѧѧهام قوميѧѧة فѧѧي     

آداب قوميات أخѧرى، أو إثبѧات أن تѧشابه الظѧروف الاجتماعيѧة يѧؤدي                

 ѧѧة، بѧѧشابه الآداب القوميѧѧى تѧѧصوص  إلѧѧات النѧѧة جماليѧѧبحت مقارنѧѧل أص

الأدبية بين عدد من الآداب هي محور اهتمامات أصحاب هذا الاتجاه،           

فالعمل الأدبي عندهم مثل اللوحة الفنية لا تسأل عن أصول مبѧدعها أو             

  .قوميته

ولكѧѧن هѧѧذا لا يعنѧѧي أن المفهѧѧوم الأمريكѧѧي ظѧѧل اسѧѧتجابة لواقѧѧع       

           ѧد  أنѧا وجѧدث، وإنمѧات المتحѧف      وثقافة الولايѧي مختلѧدين فѧصاراً ومؤي

  .أنحاء العالم ، حتى في فرنسا نفسها

  

  

   :)الاتجاه الألماني ( الأدب المقارن  وسلطة الوعي الفردي 

تѧѧѧأخر ظهѧѧѧور مѧѧѧصطلح الأدب المقѧѧѧارن فѧѧѧي ألمانيѧѧѧا إلѧѧѧى عѧѧѧام       

جѧوهر الѧشعر    (م، فقد آان أول ظهور لهذا المصطلح في آتѧاب           1854

المѧصطلح آمѧا هѧو الحѧال فѧي          آورتس آاريير وذلѧك لأن هѧذا        ) وشكله

الإنجليزيѧѧة ـѧѧـ لѧѧم يجѧѧد قبѧѧولا للانѧѧدماج فѧѧي الدراسѧѧات الأدبيѧѧة، فهѧѧو لا      

  .)1(يحمل مدلول الدراسة الأدبية

                                           
 .312مفاهيم نقدية ، ص: ينظر)  1(
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ومع هذا فقد آان للرومانسيين الألمѧان دور فѧي الاهتمѧام بѧالأدب         

العѧѧالمي منѧѧذ أواخѧѧر القѧѧرن الثѧѧامن عѧѧشر ومطلѧѧع القѧѧرن التاسѧѧع عѧѧشر،  

  .دور في نشأة الأدب المقارن فيما بعدوآان لهذا الاهتمام 

 للأديѧب الألمѧاني، لѧسنج سѧنة         laokoonفقد حمل آتاب لاوآون     

،  م، توجهاً عالمياً في نظرته إلѧى العلاقѧات بѧين الѧشعر والرسѧم               1766

م  إلѧى أن التѧاريخ الأدبѧي يظهѧر لنѧا       1803ـѧـ   1744آما ذهѧب هيѧردر      

      ѧة     أصل الأدب، ونموه، وتغيراته، وأساليبه المختلفѧة وأن الآداب القومي

تشكل فيه آل على حدة العينات الأساسية، وأشار في آتابه مقطوعѧات            

م إلѧѧى أن الѧѧشعر الألمѧѧاني يجمѧѧع  1767حѧѧول الأدب الألمѧѧاني الحѧѧديث 

، ممѧѧا يѧѧوحي باتѧѧساع نظѧѧرة هѧѧذا  )1(بѧѧين الألمѧѧان وعѧѧدة قوميѧѧات أخѧѧرى 

ح الباحث وتجاوزها لدائرة الأدب القومي الѧضيقة، قبѧل ظهѧور مѧصطل       

  .الأدب المقارن 

وقѧѧѧد تطѧѧѧورت هѧѧѧذه الفكѧѧѧرة لѧѧѧدى الأخѧѧѧوين شѧѧѧليغل، لمѧѧѧا تحملѧѧѧه    

روحهمѧا الرومانѧسية مѧن تطلѧع إلѧى إبѧراز الجانѧب العѧاطفي الѧѧذاتي أو         

الفѧѧѧردي فѧѧѧي الآداب، وذلѧѧѧك بهѧѧѧدف وضѧѧѧع تѧѧѧاريخ أدب عѧѧѧالمي يѧѧѧضم   

م، 1804العصور القديمѧة والحديثѧة، فقѧام أوغѧست ويلهلѧم شѧليغل منѧذ                

لمѧѧѧان إلѧѧѧى شكѧѧѧسبير والѧѧѧشعر الإيطѧѧѧالي والأسѧѧѧباني  بتوجيѧѧѧه أنظѧѧѧار الأ

                                           
 .324مفاهيم نقدية ، ص)  1(
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والبرتغѧѧѧالي، وقѧѧѧام فريѧѧѧدريك شѧѧѧليغل بإعطѧѧѧاء نظѧѧѧرة واسѧѧѧعة لѧѧѧلأدب     

  .)1(م1812العالمي، في محاضراته في جامعة فينا عام 

وأطلѧѧѧѧق غوتѧѧѧѧه الأديѧѧѧѧب الرومانѧѧѧѧسي الألمѧѧѧѧاني مѧѧѧѧصطلح الأدب 

ب مѧشيراً إلѧى أن الآداب العالميѧة سѧتقتر     World literatureالعالمي 

مѧѧن بعѧѧѧضها لتكѧѧون أدبѧѧѧاً عالميѧѧѧاً متقاربѧѧاً فѧѧѧي سѧѧماته الفنيѧѧѧة وروائعѧѧѧه     

 نѧѧاتج عѧѧن ترآيѧѧز   – آمѧѧا يبѧѧدو  -الأدبيѧѧة، وهѧѧذا التوجѧѧه نحѧѧو العالميѧѧة    

الرومانѧѧسيين علѧѧى البعѧѧد العѧѧاطفي أو الѧѧذاتي فѧѧي الادب ، فالرومانѧѧسية  

ترى أن جوهر الأدب في أي زمان ومكان يتمثل في آونه تعبيѧراً عѧن               

  .والإحساس الفردي العاطفة 

إن هذه الرؤية  تتجѧاوز العلاقѧات الثنائيѧة القوميѧة إلѧى العالميѧة ،           

ولذا تأخر الاهتمام  بمصطلح الأدب المقѧارن ، فلѧم يѧتم إنѧشاء آراسѧي                 

لѧѧلأدب المقѧѧارن فѧѧي الجامعѧѧات الألمانيѧѧة إلا فѧѧي العѧѧشرينات مѧѧن القѧѧرن 

اسѧات المقارنѧة    العشرين ، وآان لهذه الخلفيات ، أثرها في توجيѧه الدر          

، حيث اهتمت بالمقارنة بين اللغات الرومانѧسية وآدابهѧا ، وسѧعت إلѧى        

  .)2(إرساء الأدب العالمي

وقѧѧد ظهѧѧرت متغيѧѧرات ثقافيѧѧة منѧѧذ مطلѧѧع القѧѧرن العѧѧشرين آانѧѧت    

سѧѧبباً فѧѧي ظهѧѧور الظاهراتيѧѧة أو الفينومينولوجيѧѧا والتѧѧي آمѧѧا يبѧѧدو وجѧѧد  

مانѧسية وتطѧويراً لѧه وتجѧاوزاً        فيها الألمان توسѧيعاً لمفهѧوم الذاتيѧة الرو        

                                           
 .28لأدب المقارن ، صمبادئ علم ا)  1(
 .106  نظرية المقارنة ، ص2
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للانساق الثقافيѧة التѧي تخѧضع الѧذات للموضѧوع، ، فتѧشكل نѧسق ثقѧافي            

يؤآد حضور الذات في صياغة وتشكيل العѧالم الخѧارجي وفѧق رؤيتهѧا              

الحقيقية للعالم لا تѧأتي بمحاولѧة تحليѧل الأشѧياء آمѧا هѧي              " ،  فالمعرفة    

ذات نفѧسها، وهѧي     وإنمѧا بتحليѧل الNoumena(      ѧنومينѧا   (خارج الذات   

تقѧѧوم بѧѧالتعرف علѧѧى العѧѧالم، أي بتحليѧѧل الѧѧوعي وقѧѧد اسѧѧتبطن الأشѧѧياء    

، ذلѧѧك أن الѧѧوعي لا  )Phenomenaفينومينѧѧا (فتحولѧѧت إلѧѧى ظѧѧواهر   

  .)1(»يكون مستقلاً، وإنما هو دائماً وعي بشيء ما

فالذات هي التي تحѧدد الموضѧوع، ولا وجѧود للظѧواهر إلا بѧذات          

م القѧѧصدية، الѧѧذي يѧѧرى أصѧѧحابه  أن    تѧѧدرآها، ومѧѧن هنѧѧا ظهѧѧر مفهѧѧو    

المعنى لا يتكون من خلال التجربة والمعطيات السابقة ، وإنمѧا يتكѧون              

مѧѧن خѧѧلال فهѧѧم الѧѧذات وشѧѧعورها ناحيѧѧة هѧѧذا المعنѧѧى، فالبنѧѧاء المعرفѧѧي  

  .)2(يقوم في هذا النسق على الإدراك الذاتي للظواهر

يوطيقا  ،   وقد أدى هذا التوجه إلى ازدهار علم التأويل أو الهيرمن         

فالقارئ يأتي « لا يتم إلا في ظل عملية تأويلية - في رأيهم –لأن الفهم 

إلѧѧى الѧѧنص ولديѧѧه فهѧѧم مѧѧسبق، تأسѧѧس وتكѧѧوَّن نتيجѧѧة آفاقѧѧه الشخѧѧصية     

  .)3(»والزمانية الخاصة

                                           
، 2000 ، الѧدر البيѧضاء   2  دليل الناقد الأدبي ، ميجان الرويلي وسعد البѧازغي ، المرآѧز الثقѧافي العربѧي ، ط         1

 .94ص
الفلѧسفة الألمانيѧة الحديثѧة  بѧونير ،ترجمѧة ،فѧؤاد آامѧل، دار الѧشؤون الثقافيѧة،                    : لمزيد من التفصيل ، ينظѧر     )  2(
 .1986غداد ب
الفلسفة الأمانية الحديثѧة ،بوفير،ترجمѧةفؤاد آامѧل    :لمزيد من التفصيل ينظر )8.(52دليل الناقد الأدبي، ص  )  3(

 .ومبعدها85،ص
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وفي ظل هذا النسق الثقافي تغيرت النظرة  إلى علم التاريخ، فلѧم        

ريخ الأوربيѧѧين فѧѧي القѧѧرن يعѧѧد وضѧѧعياً آمѧѧا هѧѧو الحѧѧال عنѧѧد علمѧѧاء التѧѧا 

الثامن عشر والتاسѧع عѧشر، ولѧم يعѧد حتميѧاً آمѧا آѧان لѧدى المارآѧسية                    

،وإنما أصبح الفرد يسهم في صناعة التاريخ ،من خلال تفاعله مع تلك    

الاحداث ،فلا وجود للتاريخ دون وعѧي الكѧائن أو تلقيѧه للأحѧداث وفѧق                

  .)8(ثقافته الراهنة 

ة في صياغة العѧالم الخѧارجي آѧان        هذا الوعي بدور الذات الفردي    

لѧѧه تѧѧأثير فѧѧي نظريѧѧة الأدب، ومنѧѧاهج النقѧѧد الأدبѧѧي، والأدب المقѧѧارن،    

وتبلور هذا الأثر في مѧا يѧسمى بنظريѧة التلقѧي التѧي تجѧاوزت المنѧاهج                  

التاريخيѧѧة أو الخارجيѧѧة التѧѧي ترآѧѧز علѧѧى دراسѧѧة الأدب مѧѧن الخѧѧارج،    

هج تتعامل مع النص    وتجاوزت آذلك الشكلانية وما جاء بعدها من منا       

علѧѧى أنѧѧه نتѧѧاج مغلѧѧق ومعѧѧزول عѧѧن خارجѧѧه، فقѧѧد اتجѧѧه أصѧѧحاب هѧѧذا    

النѧѧسق  إلѧѧى الترآيѧѧز علѧѧى المتلقѧѧي؛ لأنѧѧه فѧѧي رأيهѧѧم يѧѧسهم مѧѧن خѧѧلال     

قراءته في إبداع أو خلق النص الأدبي، ففهم النص الأدبي يتعدد بتعدد            

، ثقافѧѧة قرائѧѧه، ولا معنѧѧى لوجѧѧود الѧѧنص الأدبѧѧي إذا لѧѧم يѧѧصل إلѧѧى متلѧѧقٍ 

وهѧѧѧѧذا شѧѧѧѧيء طبيعѧѧѧѧي فѧѧѧѧي ظѧѧѧѧل نѧѧѧѧسق ثقѧѧѧѧافي لا يعتѧѧѧѧرف بѧѧѧѧالظواهر  

والنصوص إلا من خلال الذات الواعية، ومن هنا يѧصبح للمتلقѧي دور             

 .مهم في الإبداع الأدبي
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     ѧѧادة النظѧѧة لإعѧѧاوس، محاولѧѧرت يѧѧدى روبѧѧد لѧѧاريخ  فنجѧѧى تѧѧر إل

، حيѧѧث قѧѧدم خѧѧلال دراسѧѧاته ومحاضѧѧراته نظѧѧرة     الأدب والنقѧѧد الأدبѧѧي 

ة تاريخ الأدب والنقد الأدبي، منطلقѧا مѧن دور المتلقѧي            جديدة إلى وظيف  

  .)1(في صياغة التاريخ الأدبي والكشف عن جماليات الأنواع الأدبية 

و تحѧѧت تѧѧأثير هѧѧذا النѧѧسق تمѧѧت مراجعѧѧة بعѧѧض مفѧѧاهيم الأدب        

المقارن  ، فبدلاً من الترآيز على المؤثر والنظر إليه على أنѧه مѧصدر               

تجѧѧاه علѧѧى المتѧѧأثر ، لأنѧѧه يتلقѧѧى الѧѧنص إشѧѧعاع، تѧѧم الترآيѧѧز فѧѧي هѧѧذا الا

المؤثر وفق تصوراته وثقافته الفرديѧة ، ولا شѧك فѧي أن دراسѧة التѧأثر                

بهذا المفهوم الجديد تكسب الأدب المقارن نوعاً من الثراء، فالمتأثر أو           

المتلقѧѧي هѧѧو الѧѧذي ينѧѧدفع إلѧѧى قѧѧراءة الأدب المѧѧؤثر ويفهمѧѧه وفѧѧق رؤيѧѧة  

داعياً جديداً، وليس نسخة مكررة للعمل خاصة ينتج من خلالها عملاً إب   

المؤثر، ويختلف تأثير عمل أدبي ما بѧاختلاف ثقافѧة المتلقѧين، فلѧم تعѧد                

دراسѧѧات التأثيروالتѧѧأثر تѧѧصل إلѧѧى النتيجѧѧة نفѧѧسها ، ولѧѧم يعѧѧد المѧѧؤثر        

صѧѧاحب فѧѧضل علѧѧى المتѧѧأثر، أو يفوقѧѧه ابѧѧداعا ، آمѧѧا يقѧѧول أولѧѧريش        

م عندما فرق 1968 المقارن فايسشتاين في آتابه مدخل إلى علم الأدب

ونحѧن إذ نبحѧث فѧي        : " Ideationsوالتقليѧد    Influenceبين التѧأثير    

هѧѧذه المѧѧشكلة بحثѧѧاً منظمѧѧاً ننبѧѧه إلѧѧى أن عѧѧالم الأدب المقѧѧارن لا يفѧѧرق     

تفرقة تقييمية بين العامل المرسل والعامل المتلقѧي فѧي عمليѧة التѧأثير ،               

                                           
 .ومابعدها21من أجل تأويل جديد للنص الأدبي ، ص :جمالية التلقي :  ينظر 1



  ـــــــــــــــــــــــــــــــ80مجلة دراسات يـمنية العدد 

 114

ئاً ، آمѧѧا أنѧѧه لѧѧيس مѧѧا   فلѧѧيس ممѧѧا يمѧѧس الكرامѧѧة أن يتلقѧѧى المؤلѧѧف شѧѧي    

آѧѧذا ينبغѧѧي أن نѧѧصدر فѧѧي ...يѧѧستحق المѧѧدح أن يرسѧѧل مؤلѧѧف مѧѧا تѧѧأثيراً

بحوثنا من منطلق سيكلوجي يتمثل في أن المرسل لا يلعѧب هѧذا الѧدور             

  .)1(" عامداً وأن المتلقي لا يعي علاقة التبعية التي يدخل فيها إلا نادراً

ر خѧѧѧارج وتѧѧѧصبح فѧѧѧي هѧѧѧذه النظѧѧѧرة الجديѧѧѧدة دراسѧѧѧة دور المѧѧѧؤث 

وعلينѧѧا أن نلاحѧѧظ  " اهتمامѧѧات الناقѧѧد المقѧѧارن آمѧѧا يقѧѧول فايسѧѧشتاين      

علاوة على ذلك في معالجتنا النظرية للمشكلة أنه سيقل اهتمامنا نѧسبياً            

بالمرسل ؛ لأن معالجة إسهامه في عمليѧة التѧأثر يѧدخل فѧي إطѧار آخѧر                  

  .)2(" هو إطار تاريخ نشاط المؤلف 

 عѧدم تحديѧد أصѧحابه للفѧرق بѧين           وقد أخѧذ علѧى الاتجѧاه الفرنѧسي        

التأثير والتقليد ، وتجاهلهم  لمستويات التأثير، ويرد الفرق بѧين التѧأثير             

والتقليد إلى الحѧالات الفرديѧة للتلقѧي فالتѧأثر تقليѧد لا شѧعوري و التقليѧد                  

، وبهѧѧذا يѧѧصبح المتلقѧѧي هѧѧو الرآيѧѧزة التѧѧي مѧѧن خلالهѧѧا )3(تѧѧأثر شѧѧعوري

ن آان الاتجاه الفرنسي القديم يهѧتم بѧدور         ندرس التأثر والتأثير ، فبعد أ     

المصدر المؤثر ويتبع هذا الدور تاريخياً لإثبات هذا الحق والفضل في 

إطار آتابه تاريخ الآداب القومية، وبعد ترآيز الاتجاه المارآسي علѧى           

دور العوامѧѧѧل والظѧѧѧروف الاجتماعيѧѧѧة فѧѧѧي تѧѧѧشابه الآداب أو تأثيراتهѧѧѧا 

                                           
، إبريѧѧل ـѧѧـ يوليѧѧو  3،ع3مجلѧѧة فѧѧصول ، م  التѧѧأثير والتقليѧѧد ، أولѧѧريش فايسѧѧشاتاين ، ترجمѧѧة مѧѧصطفى مѧѧاهر،   1

 .190م ، ص1983
 .19  التأثير والنقد ، المرجع السابق ، ص2
 .21  نفسه ، ص3
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 النظѧرة المارآѧسية إلѧى الأدب، و بعѧد           المتبادلة من أجل إثبات صѧواب     

إهمال الاتجاه الأمريكѧي للعوامѧل التاريخيѧة وترآيѧزه علѧى النѧصوص              

الأدبيѧѧة وجمالياتهѧѧا معزولѧѧة عѧѧن الخѧѧارج  ، بعѧѧد هѧѧذا آلѧѧه يتجѧѧه اهتمѧѧام 

الأديѧѧب المقѧѧارن لѧѧدى الاتجѧѧاه الألمѧѧاني إلѧѧى الحلقѧѧة الثالثѧѧة مѧѧن العمѧѧل      

لتأثر فيتم الترآيز على دوره فѧي فهѧم         الأدبي المتثلة بفردية المتلقي أو ا     

النصوص الأجنبيѧة، وآيѧف اختلѧف تلقѧي هѧذه النѧصوص خѧارج أدبهѧا                 

  .القومي باختلاف ثقافة المتلقين

وبهѧѧذا اختلفѧѧت اهتمامѧѧات وميѧѧادين الأدب المقѧѧارن فѧѧي ظѧѧل هѧѧذه   

الاتجاه فإلى جانب اهتمام فايسشتاين  بالتفريق بين التأثير والتقليد نجѧد            

أيضاً أن عناوين فصول  آتابه الأخرى ترآز علѧى التلقѧي ومѧا يتѧصل                

( به ومѧن ذلѧك علѧى سѧبيل المثѧال الفѧصل الثالѧث الѧذي  يحمѧل عنѧوان                       

والفѧѧѧѧصل الرابѧѧѧѧع بعنѧѧѧѧوان  العѧѧѧѧصر ، الوحѧѧѧѧدة ،  ) بقѧѧѧѧاءالاسѧѧѧѧتقبال وال

  .)1(الأجيال، الحرآة 

تحريѧѧѧر مѧѧѧا نفѧѧѧرد تمبلنѧѧѧغ    ) علѧѧѧم الأدب المقѧѧѧارن ( وفѧѧѧي آتѧѧѧاب  

بحѧث  : م نجѧد عنѧاوين مثѧل   1981وآخرون الذي صدر في ألمانيѧا سѧنة     

( مѧѧن بحѧѧث التѧѧأثير إلѧѧى بحѧѧث التلقѧѧي   ) أو الاسѧѧتقبال (التѧѧأثير والتلقѧѧي 

و إمكانѧѧات الانعكѧѧاس الأيجѧѧابي، أشѧѧكال وطѧѧرق     ، حѧѧدود  )الاسѧѧتقبال

التلقي أوالاستقبال السلعي الإنتاجي ، ، تحليل وتقويم الترجمة الأدبيѧة،    

                                           
 .108مقدمة في نظرية المقارنة ، ص:   ينظر1
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نظريѧѧة الترجمѧѧة  ، الترجمѧѧة وسѧѧيلة ايѧѧصال فѧѧي حرآѧѧة الأدب العالميѧѧة 
)1(.  

فالاهتمѧѧام بدراسѧѧة التلقѧѧي الأدبѧѧي لѧѧلآداب الأجنبيѧѧة ، و الترجمѧѧة    

لتلقي، واختلاف تلقي الآداب بѧاختلاف ثقافѧة        ودورها في تحديد أنواع ا    

المتلقѧѧين واتجاهѧѧاتهم وحقѧѧبهم التاريخيѧѧة، هѧѧي الميѧѧادين المميѧѧزة لهѧѧذا       

الاتجاه، وحѧل مѧصطلح التلقѧي أوالاسѧتقبال، محѧل مѧصطلح التѧأثير أو                

التأثر لما يحمله مصطلح التѧأثير مѧن ترآيѧز علѧى دور المѧؤثر والرفѧع        

ر مѧن دلالѧة علѧى الدونيѧة أو الѧدور            من شأنه وما يحمله مѧصطلح  التѧأث        

  .السلبي

وإذا آѧѧان أحѧѧد الدارسѧѧين يѧѧرى فѧѧي جماليѧѧة التلقѧѧي طريقѧѧاً ثالثѧѧاً         

يتوسط بين المارآسية التي ترى في الأدب انعكاسا للواقѧع الاجتمѧاعي            

، فإننا نѧرى    )2(والشكلانية التي ترى أن النص الأدبي منظومات مغلقة         

 علѧѧى الѧѧوعي الفѧѧردي آѧѧان محاولѧѧة أيѧѧضاً أن الاتجѧѧاه المقѧѧارن المرتكѧѧز

للخروج من ترآيز الاتجاه الفرنسي والاتجاه المارآسي علѧى العوامѧل           

الخارجية وتعصب الاتجاه الأمريكѧي فѧي المقابѧل للنѧصوص الأدبيѧة ،              

حيѧѧѧث ينظرأصѧѧѧحاب هѧѧѧذا الاتجѧѧѧاه إلѧѧѧى الѧѧѧنص وجمالياتѧѧѧه والعوامѧѧѧل     

   ѧѧن خѧѧي الأدب مѧѧا فѧѧة ودورهѧѧة والبيئيѧѧة والتاريخيѧѧي الاجتماعيѧѧلال وع

  .المتلقي أو المستقبل أو المتأثر ،وثقافته الفرية 

                                           
 .116ــ 110المرجع السابق ، ص:   لمزيد من التفصيل حول محتوى هذا الكتاب، ينظر1
 .120 ، ص  الأدب العام المقارن، دانييل هنري2
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محاولѧѧة لتحديѧѧد ملامѧѧح   ( الأدب المقѧѧارن و سѧѧلطة الѧѧوعي النهѧѧضوي 

  ):اتجاه عربي 

     فѧѧي النѧѧصف الثѧѧاني مѧѧن القѧѧرن التاسѧѧع عѧѧشر ، ظهѧѧرت فѧѧي الѧѧوطن 

العربѧѧѧي محѧѧѧاولات ، يمكѧѧѧن إدخالهѧѧѧا ضѧѧѧمن البѧѧѧدايات الأولѧѧѧى لѧѧѧلأدب   

زامنѧت هѧذه المحѧاولات مѧع بѧدايات النهѧضة العربيѧة ،              المقارن ، وقد ت   

وارتبطت بمرحلة الإيقاظ في جميع مجالات الحياة ومنها الأدب ، وما           

يؤآد هذا أن رواد النهضة العربية هم أصحاب البدايات الأولى لѧلأدب            

المقارن في الوطن العربي، وسنرى أن التفكير النهѧضوي لѧدى أدبائنѧا             

ة والمراحل اللاحقѧة ، سѧيترك أثѧرا واضѧحا فѧي       ونقادنا في تلك المرحل   

توجيه الدراسات المقارنѧة للإسѧهام فѧي تحقيѧق نهѧضة أدبيѧة مѧن خѧلال               

الانفتاح على الآداب الأخѧرى، والإفѧادة مѧن جوانبهѧا الايجابيѧة  ، ولѧذا                 

آانت البدايات الأولى ترآزعلѧى دراسѧة التѧشابه والاخѧتلاف ؛ فاآتفѧاء              

 –ا هѧѧو الحѧѧال فѧѧي الاتجѧѧاه الفرنѧѧسي      آمѧѧ–الѧѧرواد فѧѧي هѧѧذه المرحلѧѧة    

بدراسة التأثير والتأثر ، من منطلق اثبات فѧضل أدب قѧومي علѧى أدب       

قѧѧومي آخѧѧر لا يلبѧѧي متطلبѧѧات سѧѧياقهم الثقѧѧافي ، ممѧѧا دفعهѧѧم الѧѧى عѧѧدم      

الألتزام بماوضعه المقارن الفرنسي ،فقد  درس المقارنون العѧرب فѧي            

دب العربѧѧѧي والآداب تلѧѧѧك المرحلѧѧѧة التѧѧѧشابهات والأختلافѧѧѧات بѧѧѧين الأ  

الغربيѧѧѧة الحديثѧѧѧة ، قبѧѧѧل ظهѧѧѧور الاتجѧѧѧاه الامريكѧѧѧي ، و آيفѧѧѧوا دراسѧѧѧة 

  .التأثير والتأثر لتتلاءم مع التوجه النهضوي في الوطن العربي 
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و مѧѧن هنѧѧا يظهѧѧر لنѧѧا تعѧѧسف المقѧѧارنين المعاصѧѧرين الѧѧذين لѧѧم يѧѧدخلوا     

دراسѧѧة التѧѧشابهات لѧѧدى الѧѧرواد ضѧѧمن الادب المقѧѧارن ، بحجѧѧة عѧѧدم        

زامها بمبادئ الاتجاه الفرنسي ، ويظهر لنا أيضا مبالغة الذين عѧدوا            الت

هذه المقالات سبقا للاتجاه الأمريكي للاعلاء من شأن أصѧحابها ، ممѧا             

يѧѧدل علѧѧى أن تقيѧѧيم هѧѧذه الجهѧѧود تѧѧم فѧѧي الغالѧѧب مѧѧن خѧѧلال متطلبѧѧات        

الاتجاهѧѧѧات الѧѧѧواردة ، دون النظѧѧѧر إلѧѧѧى احتياجѧѧѧات المرحلѧѧѧة العربيѧѧѧة    

  .وخلفياتها 

  فمѧѧن المعѧѧروف أن رواد النهѧѧضة العربيѧѧة بمختلѧѧف مجالاتهѧѧا ، آѧѧانوا 

يطمحون إلى الخروج العزلة التѧي فرضѧتها عѧصور الانحطѧاط ، ومѧا               

نتج عنها من جمود في المجالات الثقافية المختلفة عن طريѧق الانفتѧاح             

على العالم والافادة مماتوصلت اليه من تطѧور فѧي المجѧالات المختلفѧة              

 والنقѧѧد ، و مѧѧن الطبيعѧѧي أن يتجѧѧه أدبѧѧاء وآتѧѧاب عѧѧصر      ومنهѧѧا الأدب

النهضة في الوطن العربي ودعاة التجديد إلѧى تعريѧف القѧراء بجوانѧب              

مѧѧѧن نهѧѧѧضة الآداب الأخѧѧѧرى ،مѧѧѧن خѧѧѧلال اجѧѧѧراء مقارنѧѧѧات التѧѧѧشابه       

  . والتوازي ، بهدف الإسهام في تطور الأدب العربي الحديث ونقده

بعاد اهتمام رفاعѧة الطهطѧاوي         ومن هذا المنطلق نستطيع أن ندرك أ      

هـ ، وعلѧي مبѧارك      1285في آتابه تخليص الإبريز في تلخيص باريز        

بمقارنѧة جوانѧب مѧن التѧشابه والاخѧتلاف بѧين            " علѧم الѧدين     " في آتابه   
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 ، وآѧذلك    )1(بعض مظ الثقافة العربيѧة بجوانѧب مѧن الحѧضارة الغربيѧة              

 أديѧѧب إسѧѧحاق :المقارنѧѧات والاشѧѧارات المتفرقѧѧة لѧѧرواد آخѧѧرين ، مثѧѧل  

 التѧي   - )2(وأحمد فارس الѧشدياق ، ويعقѧوب صѧروف وجبѧر ضѧومط                

 فهѧѧذه الجهѧѧود -يمكѧѧن إدخالهѧѧا ضѧѧمن البѧѧدايات الأولѧѧى لѧѧلأدب المقѧѧارن  

  .جميعها تنطلق من نزعة نهضوية تنويرية 

 ، 1887 عام )الانتقاد(فقد آتب يعقوب صروف  مقالة بعنوان    

 الإفرنجѧي انيѧه مѧن تخلѧف والنقѧد         تناول فيها واقѧع النقѧد العربѧي ومѧا يع          

دون الاهتمѧѧام بدراسѧѧة التѧѧأثير أو التѧѧأثر ، ،ومѧѧا وصѧѧل اليѧѧه مѧѧن تطѧѧور 

مشيرا إلى عدد من النقاد المشهورين في الغرب ،انطلاقѧا مѧن حرصѧه      

   .)3(على أن يتعرف القارئ العربي على أنماط جديدة في النقد 

بها الѧى  وتظهر بعد ذلك مقالات تدل عناوينها على توجه أصحا     

المقارنѧѧѧѧة ، ولكنهѧѧѧѧا مѧѧѧѧع هѧѧѧѧذا اآتفѧѧѧѧت بدراسѧѧѧѧة التѧѧѧѧوازي أو التѧѧѧѧشابه    

والاخѧѧѧتلاف بѧѧѧين الأدب العربѧѧѧي والأدب الغربѧѧѧي ، و مѧѧѧن أوائѧѧѧل هѧѧѧذه 

المقѧѧالات مقالѧѧة آتبهѧѧا نجيѧѧب الحѧѧداد ، ونѧѧشرت ، فѧѧي المقتطѧѧف سѧѧنة       

، ) مقابلѧѧѧة بѧѧѧين الѧѧѧشعر العربѧѧѧي والѧѧѧشعر الإفرنجѧѧѧي  (م بعنѧѧѧوان 1897

وي لهذه المقارنѧة مѧن قѧول الكاتѧب ، عѧن دوافѧع               ويظهر التوجه النهض  

وقد سألني من لا يѧسعني مخالفتѧه أن اسѧتعين بمѧا             : " آتابة هذه المقالة    
                                           

تاريخ الأدب المقارن في مѧصر  : حول البدايات الأولى لهذا المنهج عند الطهطاوي ، وعلي مبارك ، ينظر )  1(
 –13م ، ص 1983، عطية عامر ، مجلة فصول ، المجلد الثالث ، العدد الرابѧع ، يوليѧو ،أغѧسطس ، سѧبتمبر ،          

16 .  
   . 154ص, ، وآفاق الأدب المقارن 273 – 214 ، ص1النقد الأدبي الحديث في لبنان ، ج: ينظر )  2(

  .164،ص1887ديسمبر ) 3(الانتقاد ، يعقوب صروف ، المقتطف ، السنة الثانية عشر ، الجزء )  (3
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 علѧى وضѧع مقالѧة       والإفرنجيتوصلت إليه من قراءة الشعرين العربي       

المقابلة بينهما وأتكلم عن الفѧروق بيننѧا   في هذه المجلة الغراء أبين فيها      

 هميѧѧناظعѧѧاني الѧѧشعر وأنѧѧواع إيѧѧراده وأذواق   وبѧѧين أهѧѧل الغѧѧرب فѧѧي م  

براز المقاصد منه إلى ما يتصل بѧذلك مѧن          إوطرائق البيان في مآخذه و    

  ، ويتضح من خѧلال       1(".قواعد نظمه اللفظية والمعنوية عند الفريقين       

معالجته للموضوع أنه لايريد مѧن خѧلال هѧذه المقارنѧة أن يكѧشف عѧن                 

 ،أو العكѧѧѧس ،وإنمѧѧѧا هدفѧѧѧه أن  أثѧѧѧر الأدب العربѧѧѧي فѧѧѧي الأدب الغربѧѧѧي 

يتعرف القѧارئ علѧى الجوانѧب الايجابيѧة فѧي نهѧضة الآداب الافرنجيѧة                

  . للإفادة منها في تجاوز مرحلة الجمود التي يعاني منها أدبنا 

بلاغѧة العѧرب   " ومن هذه المقارنات المعرآة التي دارت حول        

ر فѧѧي المقتطѧѧف بѧѧين أحمѧѧد آامѧѧل ، وخليѧѧل ثابѧѧت والѧѧدآتو    " والإفѧѧرنج 

م ، و تعكѧѧس هѧѧذه المقѧѧالات الѧѧثلاث الѧѧصراع  1900نقѧѧولا فيѧѧاض سѧѧنة 

الѧѧѧذي آѧѧѧان قائمѧѧѧا بѧѧѧين دعѧѧѧاة الأنفتѧѧѧاح علѧѧѧى الآداب الغربيѧѧѧة ، ودعѧѧѧاة   

التعصب للأدب العربي ، فقد قارن أحمد آامل بѧين الأسѧاليب البلاغيѧة      

العربية و الأساليب البلاغية الإفرنجية ، بغѧرض إثبѧات تفѧوق البلاغѧة              

  ѧة                  العربية علѧصيدة مترجمѧين قѧه بѧلال مقارنتѧن خѧك مѧا ، وذلѧى غيره

، ورسالة للسيد البكѧري ، والاستѧشهاد   Victor Hugo لفكتور هوجو 

                                           
أآتѧѧوبر ) 7(مقابلѧѧة بѧѧين الѧѧشعر العربѧѧي والѧѧشعر الأفرنجѧѧي ، نجيѧѧب الحѧѧداد ، البيѧѧان ، الѧѧسنة الأولѧѧى الجѧѧزء    ) 1(

   . 300م ، 1897
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 ، وقѧد حѧدد منѧذ البدايѧة أن  الكѧلام              )1(ببعض أبيѧات مѧن الѧشعر العربѧي        

البليغ يترآب من ثلاثة أجزاء اللفظ والمعنى والموضوع ، فراح يتѧابع            

 )2( علѧѧى البلاغѧة الإفرنجيѧѧة فѧѧي هѧѧذه الأرآѧѧان  تفѧوق البلاغѧѧة العربيѧѧة ، 

ذلѧѧك آلѧѧه بإثبѧѧات تѧѧأثر شѧѧاعر بѧѧآخر ، وإنمѧѧا يهѧѧتم ببيѧѧان      فѧѧي ولا يهѧѧتم 

جوانѧѧب الاخѧѧتلاف بѧѧين البلاغѧѧة العربيѧѧة والبلاغѧѧة الإفرنجيѧѧة ، لإثبѧѧات 

تفѧѧوق الأسѧѧلوب العربѧѧي علѧѧى الأسѧѧلوب الافرنجѧѧي ، وآأنѧѧه يريѧѧد مѧѧن     

فѧѧاء الأدب العربѧѧي وتفوقѧѧه وعѧѧدم خѧѧلال هѧѧذه المقارنѧѧة أن يلمѧѧح إلѧѧى اآت

  . حاجته إلى الافادة من الآداب الأخرى 

وقѧѧد حѧѧاول آѧѧل مѧѧن  خليѧѧل ثابѧѧت ، و نقѧѧولا فيѧѧاض ، مѧѧن خѧѧلال 

ردهما على آراء أحمد آامѧل ،وهمѧا مѧن دعѧاة التجديѧد والانفتѧاح علѧى                  

، أن يكѧѧشفا عѧѧن خطѧѧأ النظѧѧرة المبتѧѧسرة إلѧѧى الآداب    الآداب الغربيѧѧة 

ر التعѧصب الѧذي قѧد يعمينѧا عѧن إدراك واقعنѧا علѧى                الأجنبية ، وأضѧرا   

وقѧد آنѧست مѧن      : " مقالتѧه   ، فѧي بدايѧة      حقيقته ، حيѧث يقѧول خليѧل ثابѧت         

حضرة الكاتѧب تحѧاملاً علѧى الإفѧرنج رددتѧه إلѧى غيѧرة حѧضرته علѧى               

آداب اللغة العربيѧة غيѧرة تحمѧد منѧه وإلѧى قلѧة علѧم باللغѧات الإفرنجيѧة                    

ه أحمد آامل تفوقاً للبلاغة العربيѧة ، لا          ، ويرى أن ما يعد     )3(" وآدابها  

يرجѧѧѧع إلѧѧѧى قѧѧѧصور فѧѧѧي الأسѧѧѧلوب عنѧѧѧد الإفѧѧѧرنج ، وإنمѧѧѧا يرجѧѧѧع إلѧѧѧى 
                                           

 38 ، ص 1900 ،الجѧزء الأول ،ينѧاير   24لاغة العرب والإفرنج ، أحمد آامل ، المقتطف،المجلѧد ب: ينظر )  1(
– 47 .   
   . 47-35المرجع نفسه ، ص : ينظر )  2(

 ، 1900 ، الجѧѧزء الثالѧѧث ، مѧѧارس 24بلاغѧѧة العѧѧرب والإفѧѧرنج ، خليѧѧل أفنѧѧدي ثابѧѧت ، المقتطѧѧف،  المجلѧѧد )  (3
   . 213ص
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فقѧد أَلѧِفَ   " اختلاف الأذواق وقلة معرفتنا بخصائص اللغات الإفرنجية    

الإفرنج من المناظر والخيالات والتѧشابيه ، مѧا لѧم نألفѧه نحѧن والعكѧس                 

ريس ورفعت عقيرتѧك وتغنيѧت      بالعكس فلو وقفت في ساحات لندن وبا      

بالرقمتين ووحذ الإبل وريح الصبا والمѧسك والعنبѧر وعقѧرب الѧصدغ             

لأصاب السامعين ما أصاب حضرة الأديب من إنكѧار علѧى الѧشاعر      .. 

، لكѧѧن الѧѧشرقي يرتѧѧاح إلѧѧى  " رقѧѧص الѧѧسحابة حѧѧول القمѧѧر  " الفرنѧѧسي 

  جميѧѧѧѧع هѧѧѧѧذه فهѧѧѧѧو الѧѧѧѧذوق لا جѧѧѧѧدال فيѧѧѧѧه والعѧѧѧѧادة لѧѧѧѧيس مѧѧѧѧن ينكѧѧѧѧر       

 فمن منطلق الحرص على تأآيد أهمية الانفتѧاح تنѧاول أثѧر          )1("ا  تأثيره

ثقافة المتلقي في فهم الѧنص الأدبѧي الأجنبѧي ، ولا يعنѧي هѧذا أنѧه سѧبق                    

الأتجاه الألماني فѧي الاهتمѧام بѧالتلقي ، بقѧدر مѧايعني شѧعوره بخطѧورة            

أن يظن الأدباء والنقاد ، أن الأدب العربي قد وصل في عصرالنهѧضة             

 الأآتفاء ، ولѧذا يѧرد خطѧأ ماأصѧدره أحمѧد آامѧل إلѧى جهلѧه               الى مرحلة 

ولا أخѧѧѧال العѧѧѧارف بѧѧѧاللغتين : " بخѧѧѧصائص اللغѧѧѧة الفرنѧѧѧسية ،  يقѧѧѧول 

الفرنѧѧسية والعربيѧѧة يفѧѧضل رسѧѧالة الѧѧѧسيد مѧѧن حيѧѧث رصѧѧف ألفاظهѧѧѧا        

وتنميقهѧѧا علѧѧى قѧѧصيدة فكتورهيكѧѧو فѧѧي الأصѧѧل الفرنѧѧسي إذ لا تخلѧѧو        

  رسѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧالة الѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧسيد مѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧن ألفѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧاظ ينفѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧر منهѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧا     

  ).2("…سامع ال

                                           
    215نفسه ، ص )  1(
   . 216سه ، ص نف) 2(
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و يتѧѧضح بعѧѧد المقارنѧѧة التنѧѧويري مѧѧن خѧѧلال دعѧѧوة الكاتѧѧب إلѧѧى  

عدم التعصب ،والافادة منالجوانب الايجابية في الأدبين ، والتوسع فѧي     

:  ترجمة الأعمال الأدبية الغربية لنتعرف أآثر علѧى ابѧداعاتهم ، يقѧول              

 وطѧاب مѧن مقѧول الفѧريقين         مѧا لѧذ   وخير الأمور أن يجمѧع المѧرء بѧين          "

ولعѧѧل هѧѧذا البحѧѧث يѧѧدفع بعѧѧض أدبائنѧѧا إلѧѧى    ... لا ينقطѧѧع لواحѧѧد منهѧѧا  و

 من بليغ ما آتب الإفرنج آاسيا حلة عربية فيتضح لنѧا مѧا        شيءتعريب  

   )1(". عند إخواننا الفرنجة من معجزات البلاغة والإنشاء

قولا فياض القول في أثر الترجمة ، في سياق إثبات     نوقد فصل   

، فمن الصعب أن ننقل عمѧلا أدبيѧا إلѧى لغѧة      عدم دقة أحكام أحمد آامل      

ولهذا ترى آثيراً مѧن      " :أخرى دون أن يفقد شيئاً من جمالياته ، فيقول        

القطع المشهورة بعلو طبقتها ، تخѧسر مѧن بلاغتهѧا فѧي الترجمѧة ؛ لأن                 

أآثѧѧѧر مѧѧѧا فيهѧѧѧا مѧѧѧن التѧѧѧشابيه والاسѧѧѧتعارات لا يكѧѧѧون ملائمѧѧѧاً للѧѧѧسان       

يѧѧست فѧѧي المعѧѧاني وحѧѧدها  بѧѧل هنѧѧاك   المترجمѧѧة إليѧѧه ، ولأن البلاغѧѧة ل 

طѧѧرق فѧѧي التعبيѧѧر وأسѧѧاليب فѧѧي انتقѧѧاء الألفѧѧاظ ومنѧѧاحي فѧѧي التѧѧصوير  

 ويعطي أمثلѧة علѧى مѧا        )2("تختلف باختلاف الزمن والمكان والشعوب      

 ،ليثبѧت   )3(حدث من تشويه في الترجمة العربيѧة  لقѧصيدة فيكتورهجѧو             

جنبيѧѧѧة ،و مѧѧѧن خѧѧѧلال ذلѧѧѧك قѧѧѧصور نظѧѧѧرة أحمѧѧѧد آامѧѧѧل إلѧѧѧى الآداب الأ

                                           
   .218-217ص نفسه ، )  (1

)2  (      ѧاض ،  المقتѧولا فيѧرنج ، نقѧرب والإفѧة العѧـبلاغ ѧلد ـطف، المج)24 ( ѧـالج ѧـزء الراب ѧص 1900ريل ، ـع، إب
291 .   

   . 292 – 291نفسه ، ص ، )  3(
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استحѧѧسانه لرسѧѧالة البكѧѧري وتفѧѧضيله لهѧѧا علѧѧى الѧѧرغم مѧѧن رآاآتهѧѧا ،      

ويتخذ من هذا  الحديث مѧدخلا للهجѧوم علѧى النقѧاد المتعѧصبين للتقاليѧد                 

الرافѧضين للانفتѧاح و التجديѧد ،ممѧا يѧدل علѧى انطѧلاق               ،  الفنية القديمѧة    

المقارنѧѧة مѧѧن الѧѧسياق النهѧѧضوي الѧѧداعي إلѧѧى الإفѧѧادة ممѧѧا لѧѧدى الأمѧѧم       

الأخѧѧرى ، ولѧѧذا فهѧѧو يѧѧدعو فѧѧي نهايѧѧة مقالتѧѧه الكاتѧѧب العربѧѧي إلѧѧى نبѧѧذ     

التقليѧѧد، وإلѧѧى مجѧѧاراة الإفѧѧرنج فѧѧي التجديѧѧد بمѧѧا يѧѧتلاءم مѧѧع متطلبѧѧات       

فإنا نرى الإفرنج يهربون من التقليѧد وينزعѧون إلѧى الجديѧد،             " العصر  

وآلمѧѧا أتѧѧى علѧѧيهم زمѧѧن لحѧѧق اللغѧѧة نѧѧصيب مѧѧن التغيѧѧر الѧѧذي يѧѧصيب      

هم آѧѧل يѧѧوم تقربѧѧا جديѧѧدا مѧѧن الحقيقѧѧة، وبعѧѧدا عѧѧن       العѧѧادات فتѧѧرى مѧѧن  

.. الأوهѧѧѧام وزخѧѧѧرف التѧѧѧصنع ونحѧѧѧن لا نѧѧѧزال متبعѧѧѧين سѧѧѧنة التقليѧѧѧد       

والغريѧѧب أن أآثѧѧر شѧѧعرائنا وآتبتنѧѧѧا، لا يريѧѧدون تغييѧѧر القѧѧديم بѧѧѧل لا       

يقبلون بالجديد فѧإن سѧمع الواحѧد مѧنهم بيتѧا جديѧدا أو معنѧى غريبѧاً قѧال                     

ربي قاصѧر عѧن الاختѧراع، ولѧيس         هذه تصورات إفرنجية آأن فكر الع     

لѧѧه قѧѧدرة علѧѧى الإبѧѧداع فѧѧإن قلѧѧت مѧѧثلا حيѧѧّت الكواآѧѧب هبѧѧوط الليѧѧل، أو   

 عليѧѧѧك ذلѧѧѧك آأنѧѧѧه لا يجѧѧѧوز  أنكѧѧѧرواسѧѧѧمع الإنѧѧѧسان صѧѧѧوت ضѧѧѧميره،  

له أن ينѧسب إلѧى   للتصور العربي أن يستعمل مثل هذه التحية ولا يحق  

   .)1("الضمير صوتا يتكلم

                                           
   .294-293ص  , نفسه )(1
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إلѧى تنѧاول    _ رتوني أيѧضا    وهذا النسق دفع سѧعيد الخѧوري الѧش        

التѧѧشابه والاخѧѧتلاف بѧѧين البيѧѧان العربѧѧي ، و البيѧѧان الإفرنجѧѧي ، دون       

البيѧѧان العربѧѧي  (الاهتمѧѧام بالتѧѧأثير أوالتѧѧأثر ،فѧѧي  مقالѧѧة تحѧѧت عنѧѧوان      

م ، ،  رأى فيهѧѧا أن البيѧѧانين 1902 نѧѧشرت عѧѧام )1() والبيѧѧان الإفرنجѧѧي

مѧن حيѧث تختلѧف    آليهما يبحث في صور التراآيѧب       " يتشابهان في أن    

بحѧѧث يتعلѧѧق بѧѧصحة التراآيѧѧب بهѧѧا وجѧѧوه المعѧѧاني ، ولѧѧيس فѧѧي آليهمѧѧا 

، بѧѧل يتѧѧرك ذلѧѧك آلѧѧه للنحѧѧويين العѧѧرب والإفѧѧرنج والثѧѧاني أن    وفѧѧسادها

أآبر الأبѧواب فѧي البيѧانين واحѧدة آالتѧشبيه والمجѧاز والكنايѧة والتلمѧيح                 

هѧѧذه المقارنѧѧة التѧѧي يѧѧسميها معارضѧѧة ليѧѧست بهѧѧدف     و)2("والتكѧѧرار 

الكشف عن تأثيرالبيان العربي أو تأثره بالبيان الافرنجي وإنمѧا لتحديѧد        

هذا ولما  : "المحاسن والعيوب في البيانين ، يقول في مطلع هذه المقالة         

آان البيان العربي على علو الشأن بالموضع الذي أومأت إليه ،عَنَّ لي        

ريعѧة  أن أعارض البيان العربي ببيان الإفرنج ،فѧإنّ المعارضѧة خيѧر ذ            

إلى إظهار المحاسن وإبداء المعايѧب ، ومعرفѧة الѧراجح مѧن المرجѧوح               

 ، ليѧѧصل فѧѧي نهايѧѧة المقالѧѧة ، الѧѧي النتيجѧѧة      )3("والقѧѧوي مѧѧن الѧѧضعيف  

تكشف عن التوجه النهضوي لهذه المقارنة ، فعلѧى الѧرغم مѧن اعجابѧه               

بكتب البيان العربي ومѧا حققѧه التѧراث العربѧي فѧي هѧذا المجѧال ، فإنѧه                    

                                           
, المجلѧѧѧد الѧѧѧسابع والعѧѧѧشرين  , لأولسѧѧѧعيد الخوري،المقتطѧѧѧف،الجزء ا  البيѧѧѧان العربѧѧѧي والبيѧѧѧان الإفرنجѧѧѧي،   ) (1

  . 374-370،ص1902يناير
   . 371نفسه ، ص )  2(
   .370نفسه ، ص )  3(
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ضرورة الإفادة من التطور الحديث في تجديد هذا النوع مѧن           يشير إلى   

إن آتب البيان العربي على جلالة مقѧام أصѧحابها          : " الدراسات ، يقول  

 مѧѧѧا يتعلѧѧѧقوبلاغѧѧѧة عباراتهѧѧѧا تحتѧѧѧاج إلѧѧѧى أن يѧѧѧضم إليهѧѧѧا فѧѧѧصول فѧѧѧي 

بمخارج المعاني ومصادرها وبطѧرق بѧسطها وتوسѧيعها وذلѧك لتظهѧر             

  )1("  أساليبهاللطالب طرق الكتابة وتتبين له

     ولأن معظѧѧѧم المقѧѧѧارنين العѧѧѧرب المعاصѧѧѧرين الѧѧѧذين تتبعѧѧѧو نѧѧѧشأة     

وتطور هذا الحقل لم يهتموا بربط هذه الجهود بسياقها فقد عѧدوا آتѧاب              

تѧѧѧѧѧѧاريخ علѧѧѧѧѧم الأدب عنѧѧѧѧѧѧد الإفѧѧѧѧѧѧرنج والعѧѧѧѧѧѧرب  (روحѧѧѧѧѧي الخالѧѧѧѧѧѧدي  

 ، أول محاولѧѧة تطبيقيѧѧة فѧѧي    1904الѧѧذي صѧѧدرعام   ) وفيكتورهوجѧѧو 

 ѧѧارن فѧѧه      الأدب المقѧѧاول فيѧѧف تنѧѧك لأن المؤلѧѧي ، وذلѧѧوطن العربѧѧي ال

التѧѧأثير والتѧѧأثر إلѧѧى جانѧѧب التѧѧشابه والتѧѧوازي بѧѧين عѧѧدد مѧѧن الآداب ،      

متجاوزا الدراسѧات العربيѧة الѧسابقة التѧي أهتمѧت بالتѧشابه والأخѧتلاف               

فحѧѧسب، بѧѧل إن عѧѧز الѧѧدين المناصѧѧرة جعѧѧل مѧѧن عѧѧدم اآتفѧѧاء المؤلѧѧف      

 المقارنѧة بѧين اآثѧر مѧن ادبѧين ،          بدراسة التѧأثير واتѧساع نظرتѧه لتѧشمل        

تطويرا للاتجاه الفرنѧسي، وسѧبقا للاتجاهѧات الحديثѧة ، يقѧول عزالѧدين               

ومѧѧن _ إذن نѧѧستطيع القѧѧول إن آتѧѧاب روحѧѧي الخالѧѧدي   : " المناصѧѧرة 

يطبѧѧق المѧѧنهج الفرنѧѧسي فѧѧي الأدب المقѧѧارن ،  _ خѧѧلال العنѧѧوان وحѧѧده  

يفوقѧه فѧي     ، بѧل إن روحѧي الخالѧدي          1963وحتѧى 1828الذي ساد منذ    

                                           
   .374ص ، نفسه )  (1
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فѧنلاحظ  " .عѧدة آدب    "و  " علѧم الأدب    "علѧم   : بعض الطروحѧات مثѧل      

أنѧѧه قѧѧداختار المقارنѧѧة بѧѧين عѧѧدة آداب حѧѧين آѧѧان الفرنѧѧسيون يروجѧѧون    

الأآثѧر شѧمولية مѧن    " علѧم الأدب    "آما اختار   . للمقارنة بين أدبين فقط     

الأدب المقارن ليطبقه على منهج المقارنة ،وللعلم فهنالѧك بلѧدان آثيѧرة             

وتستخدم .تحاول التوفيق بين المنهجين الفرنسي والأمريكي       _ الآن  _ 

ونحѧن نتفѧق معѧه       . )1("في الدراسѧات المقارنѧة      " علم الأدب "مصطلح  

في أن روحي الخالدي لم يلتزم بمبادئ الاتجاه الفرنѧسي حرفيѧا ، لكننѧا              

نѧѧرى  أن يѧѧتم النظѧѧر إلѧѧى هѧѧذا الاخѧѧتلاف مѧѧن خѧѧلال اخѧѧتلاف الѧѧدوافع      

 بين انصار الاتجاه الفرنسي والمقѧارن العربѧي فѧي عѧصر             والمنطلقات

قومي تاريخي ، يهدف الى     _ آما ذآرنا   _ النهضة ، فمنطلق الفرنسي     

تتبع إسهام أدب قومي في تطور أدب قومي آخر ، بينما هѧدف روحѧي                

الخالѧѧدي نهѧѧضوي يريѧѧد مѧѧن خѧѧلال هѧѧذه المقارنѧѧات أن يتعѧѧرف العѧѧرب  

ته و على بعض الأعѧلام الأدبيѧة        على مجالات جديدة في الأدب ودراس     

المѧѧشهورة فѧѧي الغѧѧرب ، متخѧѧذا فكتѧѧور هوجѧѧو أنموذجѧѧا ، فالمنطلقѧѧات    

النهضوية آانت حاضرة ، لأنه لم يؤلف آتابѧه آمѧا يبѧدو بѧدافع تطѧوير            

الادب المقѧѧارن ، فقѧѧد أعطѧѧي فѧѧي بدايѧѧة الكتѧѧاب نبѧѧذة عѧѧن حيѧѧاة فكتѧѧور     

د العѧرب   ثѧم عѧرج علѧى تѧاريخ الأدب عنVictor Hugo  )2(     ѧهوجѧو  

                                           
  .127مقدمة في نظرية المقارنة ، ص )  (1

، 1تѧѧѧاريخ علѧѧѧم الأدب عنѧѧѧد الأفѧѧѧرنج والعѧѧѧرب وفيكتѧѧѧور هوآѧѧѧو ،روحѧѧѧي الخالѧѧѧدي ، مطبعѧѧѧة الѧѧѧسعادة ،ط  )  (2
  . 5 ، ص 1912القاهرة
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 وأثѧر الѧشعر   )2( وتناول ما أقتبسه الإفرنج من قواعد الشعر العربي      )1(

 واقتبѧѧاس الإفѧѧرنج أقاصيѧѧصهم عѧѧن )3(الأندلѧѧسي فѧѧي شѧѧعر التروبѧѧادور 

  ، وخѧѧصص جѧѧزءا آبيѧѧرا  مѧѧن الكتѧѧاب لمعالجѧѧة اسѧѧهامات   )4(العѧѧرب 

فكتѧѧور هجѧѧو ، متحѧѧدثا عѧѧن قѧѧضايا أدبيѧѧة ونقديѧѧة مقارنѧѧة بѧѧين عѧѧدد مѧѧن   

 ،  ولم يكن يهدف من دراسة تأثير العرب في غيرهم مجرد      )5(الآداب  

اثبات فضل العرب ، بقѧدر طموحѧه الѧى أن يقتѧدي العѧرب فѧي نهѧضتم           

، وهذا الهѧدف يتѧضح مѧن        الغرب في الافادة ممالدى الآخرين    االحديثة ب 

خلال حديث الناشر عѧن دوافѧع إعѧادة نѧشر محتѧوى الكتѧاب الѧذي آѧان                   

نѧѧشرت فѧѧي مجلѧѧة الهѧѧلال ، فѧѧي تقѧѧديم  فѧѧي الأصѧѧل عبѧѧارة عѧѧن مقѧѧالات  

فحملنا ذلك علѧى إعѧادة طبعѧه رغبѧة          : " الطبقة الثانية من الكتاب قائلا      

في نشر علѧم الأدب بѧين قѧراء العربيѧة ، ونحѧن فѧي أشѧد الاحتيѧاج إليѧه                

ولا سيما علѧى الأسѧلوب الѧذي توخѧاه المؤلѧف مѧن المقابلѧة بѧين الآداب                  

 الإفرنج مѧن آدابنѧا وأسѧاليبنا ممѧا           وذآر ما أقتبسه   والإفرنجيةالعربية ،   

  لѧѧѧѧѧم يتѧѧѧѧѧصد للبحѧѧѧѧѧث فيѧѧѧѧѧه أحѧѧѧѧѧد قبلѧѧѧѧѧه ولѧѧѧѧѧم نѧѧѧѧѧر أحѧѧѧѧѧداً تѧѧѧѧѧصدى لѧѧѧѧѧه     

  )6(" .بعده 

                                           
   .30-9نفسه ص )  (1
   .102ص ، نفسه)  (2
   .104نفسه ص )  (3
   .108نفسه ص )  (4
: لمزيѧد مѧن التفѧصيل حѧول موقѧع هѧذا الكتѧاب ودوره فѧي حرآѧة الأدب المقѧارن فѧي الѧوطن العربѧي ، ينظѧر              )  5

  .ومابعدها 167 ،وآفاق الأدب المقارن ،ص 143– 124مقدمة في نظرية المقارنة ، ص 
  .روحي الخالدي ، مقدمة الناشر , لم الأدب عند الإفرنج والعربتاريخ ع)  (6
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صѧدرت ترجمѧة سѧليمان البѧستاني        _ أيѧضا    _ 1904وفي عѧام    

إليѧѧاذة هѧѧوميروس معربѧѧة نظمѧѧا وعليهѧѧا     "لإليѧѧاذة هѧѧوميروس بعنѧѧوان   

شѧѧرح تѧѧاريخي أدبѧѧي وهѧѧي مѧѧصدرة بمقدمѧѧة فѧѧي هѧѧوميروس وشѧѧعره       

، وقѧѧد تنѧѧاول "  اليونѧѧان والغѧѧرب ومذيلѧѧة بمعجѧѧم عѧѧام وفهѧѧارس وآداب 

المتѧѧرجم فѧѧي المقدمѧѧة أوجѧѧه التѧѧشابه والاخѧѧتلا ف بѧѧين الادب العربѧѧي      

والأدب اليونѧѧѧѧاني ، مѧѧѧѧشيرا الѧѧѧѧى قلѧѧѧѧة المنظومѧѧѧѧات القصѧѧѧѧصية فѧѧѧѧي       

الشعرالعربي القديم ، ويقارن بين انѧواع الѧشعر عنѧد العѧرب والأفѧرنج             

 يريѧѧѧد أن يعѧѧѧرف الأديѧѧѧب العربѧѧѧي    وآأنѧѧѧه مѧѧѧن خѧѧѧلال هѧѧѧذه المقارنѧѧѧة    

علىانمѧاط أدبيѧѧة جديѧѧدة ، حتѧѧى عنѧѧدما تنѧѧاول تѧѧأثير الأليѧѧاذة فѧѧي الآداب  

الأوربية ، اتخذ من هѧذا التنѧاول مѧدخلا للحѧديث عѧن النظѧرة القاصѧرة                  

لدى العرب الى التأثر ، حينما عدوه نوعا من السرقة ، بينما الغربيون             

ادة مѧن اليѧاذة هѧوميروس ،ممѧا          لم يكن لديهم حرج في الاف      - آمايقول   -

يوحي بأن المؤلف يريد مѧن خѧلال هѧذه المقارنѧة التنبيѧه إلѧى أهميѧة أن                   

يطلѧѧع الأديѧѧب العربѧѧي علѧѧى الابѧѧداعات الأدبيѧѧة الأجنبيѧѧة،حتى نѧѧنهض     

  .)1(بأدبنا الحديث 

ومѧѧا يؤآѧѧد صѧѧحة ماذهبنѧѧا اليѧѧه مѧѧن ربѧѧط لنѧѧشأة الأدب المقѧѧارن    

هѧѧѧѧضوي ، أن قѧѧѧѧسطاآي وتطѧѧѧѧوره فѧѧѧѧي الѧѧѧѧوطن العربѧѧѧѧي بѧѧѧѧالتفكير الن 

، الѧѧذي ) منهѧѧل الѧѧوارد فѧѧي علѧѧم الانتقѧѧاد  (الحمѧѧصي عنѧѧدما ألѧѧف آتابѧѧه  

                                           
آفѧѧاق الأدب : لمزيѧѧد مѧѧن التفѧѧصيل حѧѧول دور البѧѧستاني فѧѧي نѧѧشاة الأدب المقѧѧارن فѧѧي الѧѧوطن العربѧѧي ، ينظѧѧر ) (1

  . 153-144، ومقدمة في نظرية المقارنة ، ص167 -155المقارن ، ص
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م ، آѧان يطمѧح مѧن خѧلال المقارنѧة            1907صدر الجزء الأول منه عام      

الى تعريف العرب على الأتجاهات النقدية لدى الغرب ، فهو يقول في            

لفѧن  وإني لم أزل منذ سѧتة عѧشر عامѧا أتتبѧع سѧير هѧذا ا                 ":مقدمة آتابه   

 على مطالعѧة آتѧب مѧن الفرنѧسيس أصѧحاب البѧاع الطويѧل                الجليل مكباً 

حتى صار ذلك هوى النفس لا تنزع إلا إليѧه وشѧاغل الطѧرف لا يحѧب                

أن يقع إلا عليه وفѧي خѧلال ذلѧك آنѧت أقلѧب القѧديم والحѧديث مѧن آتѧب            

العرب لعلي أظفر بشيء متѧرجم عѧن اليونѧان أو بكنѧز فكѧر فѧي بعѧض              

لة المنѧѧشودة ولا يجѧѧد المѧѧرء معѧѧدوماً الѧѧم أفѧѧز بالѧѧضالزوايѧѧا ، احتجبѧѧت ف

ت فѧѧي ذلѧѧك بعѧѧض الأخѧѧوان والأدبѧѧاء وجهابѧѧذة  تبѧѧ فكااًوإن بѧѧذل مجهѧѧود

العصر وأئمة العلماء في الشام والأقطار المصرية وغيرهѧا مѧن الѧبلاد          

العربية لعلهم يكونѧون قѧد عثѧروا علѧى شѧيء مѧن ذلѧك فكانѧت أجѧوبتهم               

   )1( ".. هنالك الآمالمكذبة رائد 

ومن الطبيعي في تلك المرحلѧة المبكѧرة أن لايجѧد المؤلѧف آتبѧا                 

نقدية عربية فالمؤلفات العربية القديمة آانѧت فѧي تلѧك المرحلѧة لاتѧزال               

مخطوطѧѧات محفوظѧѧة فѧѧي المتѧѧاحف ، ولѧѧم يكѧѧن هنالѧѧك مؤلفѧѧات عربيѧѧة 

حديثѧѧة فѧѧي النقѧѧد الأدبѧѧي ، سѧѧوى مقѧѧالات ادبيѧѧة متفرقѧѧة ، ولهѧѧذا شѧѧعر      

وهنѧا لا بѧد   : "   شѧييئا جديѧدا  للقѧارئ العربѧي ، يقѧول          المؤلف أنه يقѧدم   

 عنѧد   الاضѧطراب لي من أن أقص علѧى القѧارئ مѧا دهѧاني مѧن الحيѧرة                 

                                           
   . 3، مطبعة الأخبار ، القاهرة ، ص 1لحمصي،جمنهل الوارد في علم الانتقاد ، قسطاآي ا)  (1
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أخذي القلم لتأليف هذا الكتاب إذ آل ما آنت أطلعت عليه من آتب هذا         

الفن في اللغة الفرنسوية لا ينطبق على مѧا عقѧدت علѧى تأليفѧه النيѧة إلا                  

يع ما قرأته لجهابذة هѧذا الفѧن المѧشهورين مثѧل            فإن جم .. من وجه خفي  

سѧѧنت بѧѧوف ورينѧѧان وتѧѧين وفردينѧѧان وبرونييѧѧر وأميѧѧل فاجيѧѧه، وجѧѧول   

، وغيѧѧرهم مѧѧن المعاصѧѧرين لا يتعѧѧدى نقѧѧد     نلѧѧومتير وأدولѧѧف بريѧѧسو  

  .)1(" مؤلفات وموضوعات ومتفننين 

وفѧѧي هѧѧذه الحالѧѧة علينѧѧا ألا نطالѧѧب المؤلѧѧف بدراسѧѧة التѧѧأثير لأن  

، ولѧم يكѧن هدفѧه اثبѧات الفѧضل لأدب قѧومي معѧين ،             ي نهضو هدفه هنا 

والدليل على مانقول أن المؤلف عندما أصدر الجѧزء الثالѧث مѧن آتابѧه               

الموازنة بين الألعوبѧة    "  اختار له عنوان     1935في مرحلة لاحقة سنة     

الالهيѧѧѧة ورسѧѧѧالة الغفѧѧѧران وبѧѧѧين أبѧѧѧي العѧѧѧلاء المعѧѧѧري ودانتѧѧѧي شѧѧѧاعر 

تي فѧي الكوميѧديا الالهيѧة ،بالثقافѧة العربيѧة           تناول فيه تأثر دان   " الطليان  

عامة لاسيما رسالة الغفران ،  ففي الثلاثينيѧات آانѧت النهѧضة العربيѧة               

قد قطعت شوطا آبيرا في الافادة من الآداب الأوربيѧة ،ومѧن المناسѧب              

 ولاسѧيما في هذه المرحلѧة أن تظهѧر دراسѧات تتنѧاول التѧأثير والتѧأثر ،                 

 نظѧر  – الѧذي قѧام بتحقيقѧه    –دمة نقد النثر بعد أن لفت طه حسين في مق     

، فظهѧѧرت )2(الدارسѧѧين إلѧѧى أثѧѧر البلاغѧѧة اليونانيѧѧة فѧѧي البلاغѧѧة العربيѧѧة 

الكتب والمقالات التي تتناول قضايا التأثير والتѧأثر بѧين الأدب العربѧي             

                                           
   .5 ، ص1نفسه، ج) (1
  .وما بعدها3ينظر مقدمة نقد النثر ، ص )  2(
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وغيѧѧѧره مѧѧѧن الآداب ، و لكѧѧѧن ظѧѧѧل الهѧѧѧدف الأسѧѧѧمى لهѧѧѧذه الدراسѧѧѧات     

 ، وتغيير النظѧرة القاصѧرة إلѧى         هوتحقيق التواصل مع الآداب الأخرى    

التѧѧأثر ، ولѧѧذا فقѧѧد اسѧѧتمرت دراسѧѧة التѧѧشابه والأخѧѧتلاف ، بѧѧين الأدب      

  .العربي والأداب الأخرى  ، حتى بعد ظهور مصطلح الأدب المقارن 

وهذا قد يفسر لنا الأسباب التي دفعت هؤلاء إلѧى عѧدم الاهتمѧام          

لѧѧѧى هѧѧѧذا  بمѧѧѧصطلح الأدب المقѧѧѧارن ، فلѧѧѧم تѧѧѧشر أيѧѧѧة دراسѧѧѧة سѧѧѧابقة إ     

 ، لѧѧدى آѧѧل مѧѧن خليѧѧل   1936لأول مѧѧرة عѧѧام   المѧѧصطلح ، فقѧѧد ظهѧѧر 

هنداوي ، وفخري أبو السعود في مجلѧة الرسѧالة ، وآانѧت الريѧادة فѧي                  

ذآر المصطلح تنسب إلى فخѧري أبѧو الѧسعود ، إلѧى أن اآتѧشف حѧسام                  

الخطيѧѧب مقالѧѧة خليѧѧل هنѧѧداوي التѧѧي نѧѧشرت قبѧѧل أول مقالѧѧة تحمѧѧل هѧѧذا   

 الѧѧسعود بثلاثѧѧة أشѧѧهر ، ولايهمنѧѧا هنѧѧا أن    المѧѧصطلح عنѧѧد فخѧѧري أبѧѧو   

نتعرف على تأثير التفكيѧر النهѧضوي لѧدى     نرجح آفة أحدهما وإنما أن

  .الكاتبين الواعيين بالمصطلح 

نѧѧشر مقѧѧالات فѧѧي ، م 1935  بѧѧدأ فخѧѧري أبѧѧو الѧѧسعود منѧѧذ سѧѧنة 

الرسѧѧالة تنѧѧاول فѧѧي آѧѧل مقالѧѧة ظѧѧاهرة أدبيѧѧة يقѧѧوم بتتبعهѧѧا فѧѧي الأدبѧѧين     

 ، ولكѧن مѧصطلح الأدب المقѧارن لѧم يظهѧر إلا            )1(يѧزي   العربي والإنجل 

/  21/9بعѧѧѧѧѧѧد نѧѧѧѧѧѧشرعدد مѧѧѧѧѧѧن هѧѧѧѧѧѧذه المقѧѧѧѧѧѧالات ، ففѧѧѧѧѧѧي  1936عѧѧѧѧѧѧام 

                                           
 ، 189 ، 186 ، 185 ، 184 ، 183 ، 180،) 83( ،  80:ينظر علѧى سѧبيل المثѧال أعѧداد مجلѧة الرسѧالة       )  1(

 ، التѧѧѧي يقѧѧѧارن فيهѧѧѧا المؤلѧѧѧف  208 ، 200 ، 199 ، 197 ، 196 ، 195 ، 194 ، 193 ، 192 ، 191 ، 190
النزعѧѧة العلميѧѧة ، الطبيعѧѧة ، الخرافѧѧة ، الوصѧѧف ، : التѧѧشابه والاخѧѧتلاف بѧѧين الأدبѧѧين فѧѧي عѧѧدد مѧѧن القѧѧضايا منهѧѧا 

  . في الأدبين العربي والإنجليزي ...القصص ، الخيال ، 
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الأثر الأجنبي في   :في الأدب المقارن    " ظهرت مقالة له بعنوان     1936

وأسѧѧتمر ظهورالمѧѧصطلح مѧѧضافا الѧѧى "  الأدبѧѧين العربѧѧي والأنجليѧѧزي 

  ѧالات    عناوين آافة المقالات اللاحقة ، ومن الغريѧي المقѧب فѧب أن الكات

السابقة لذآر المصطلح ،وفي المقالات التي أضѧاف إلѧي عناوينهѧا هѧذا              

المصطلح  يعالج  التشابه والاختلاف بѧين الأدبѧين ، دون الالتفѧات لمѧا                

وضعه الفرنسيون في تعريف هذا المصطلح ، وتحديѧد مجالѧه بدراسѧة             

غѧѧة  ، ولا أتفѧѧق مѧѧع التѧѧأثير والتѧѧأثر بѧѧين أدبѧѧين قѧѧوميين مختلفѧѧين فѧѧي الل 

الذين حاولوا أن يجعلوا جهوده سبقاً للمѧنهج الأمريكѧي الѧذي ظهѧر فѧي                

من القرن العشرين  أي بعѧد هѧذه المقѧالات بمѧا يقѧرب مѧن         الخمسينيات

خمسة عشر عاماً ، بحجѧة أنѧه انѧصرف إلѧى دراسѧة تѧشابه النѧصوص                   

: لسعود  يهتم بالتأثير ، فعطية عامر يقول مقيما جهود فخري أبو ا ولم

إذا عرفنا ذلك آله آان من حقنѧا أن نقѧول إن فخѧري أبѧو االѧسعود قѧد         " 

خرج بالأدب المقارن من مجال الاتجاه التاريخي قبل أن تبدأ المدرسة           

   .) 1("  الأمريكية ثورتها ضد الاتجاه التاريخي 

وفѧѧѧي الحقيقѧѧѧة أن  فخѧѧѧري أبѧѧѧو الѧѧѧسعود لѧѧѧم يكѧѧѧن مهتمѧѧѧا آثيѧѧѧرا   

ل دراسة التأثير فلديه مقالѧة صѧدرت عѧام          بجماليات النصوص ولم يهم   

قبل ظهور هѧذه المقѧالات التѧي يقѧارن فيهѧا بѧين الأدبѧين العربѧي                  1934

  الأثѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧر اليونѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧاني فѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧي الأدب  " والأنجليѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧزي بعنѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧوان  

                                           
   . 19 – 18تاريخ الأدب المقارن في مصر ، ص : ينظر )  1(
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 ولكنѧѧѧه ينطلѧѧѧق فѧѧѧي دراسѧѧѧاته المقارنѧѧѧة مѧѧѧن نѧѧѧسق ثقѧѧѧافي  )1(" العربѧѧѧي 

 سѧبقا   نهضوي آغيره من المقارنين العرب ، فدراسة التشابهات لاتمثل        

للاتجѧѧاه الامريكѧѧي ، و لا تعѧѧد خروجѧѧا عѧѧن متطلبѧѧات الأدب المقѧѧارن      

علѧѧѧѧى رأي بعѧѧѧѧض المقѧѧѧѧارنين المتعѧѧѧѧصبين للاتجѧѧѧѧاه الفرنѧѧѧѧسي ، لأن     

منطلقѧѧات المقѧѧارن العربѧѧي فѧѧي تلѧѧك المرحلѧѧة تختلѧѧف عѧѧن منطلقѧѧات         

الاتجاهين سواء أدرس التأثير أم التوازي ، فهو يرمي مѧن خѧلال ذلѧك               

لѧنقص فѧي أدبنѧا ،مѧن خѧلال تعريѧف القѧارئ        إلى الكѧشف عѧن جوانѧب ا    

على ايجابيات الآداب الأخѧرى ، فهѧو يقѧول فѧي معالجتѧه لأثѧر اليونѧان                  

في أدبنا القديم ، منبها إلىأهميѧة التѧأثر والافѧادة مѧن الآداب الأخѧرى ،                

فلاغرو إن طفرت تلك الآداب الغربيѧة     : " وخطورة الانغلاق واتقوقع    

فإذا هѧي بعѧد قѧرون       .. ون شيئا مذآورا    التي لم تكد في عهد النهضة تك      

لأن الأدب .. ثلاثѧѧѧة أواربعѧѧѧة تѧѧѧسبق الأدب العربѧѧѧي وهѧѧѧو أعѧѧѧرق منهѧѧѧا 

العربѧѧي الѧѧذي لѧѧم يكѧѧد يѧѧستفيد بѧѧأدب أمѧѧة أخѧѧرى ظѧѧل فѧѧي مكانѧѧه جامѧѧدا    

يكررنفسه ويعيد على نفѧسه الابѧواب عينهѧا التѧي جѧال فيهѧا المتقѧدمون                 

ر الحѧديث إذا هѧو      من فخر ورثاء ومدح و هجاء  ، حتى إذاآѧان العѧص            

  .) 2(" يقف من الآداب الغربية موقف التتلمذ والتلقن 

     وحتѧѧى فѧѧي المقѧѧالات التѧѧي أضѧѧاف إلѧѧى عناوينهѧѧا مѧѧصطلح الأدب     

المقارن ، لم يهتم فيها بتتبع التأثير و العلاقات التاريخية بين الأدبѧين ،              

                                           
   . 969-968 ،ص1934، يونيو 49 في الأدب العربي،فخري أبو السعود ، الرسالة ،العدد الأثر اليوناني)  1(
   .969نفسه ، ص)  2(
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لأنѧѧه  لا يهѧѧدف الѧѧى اثبѧѧات فѧѧضل أدب علѧѧى الآخѧѧر ، وإنمѧѧا سѧѧخر هѧѧذه  

مقارنѧѧѧات  لخدمѧѧѧة النهѧѧѧضة والتجديѧѧѧد فѧѧѧي أدبنѧѧѧا العربѧѧѧي الحѧѧѧديث ،     ال

وللهجوم على دعاة التقليد الذين يѧرون أن الأدب العربѧي لايحتѧاج الѧى               

ل فѧѧي الآداب الأخѧѧرى ، فهѧѧو علѧѧى سѧѧبيل المثѧѧال عنѧѧدما تنѧѧاول الخيѧѧا       

، آѧان علѧى درايѧة بѧأن مѧا يقدمѧه يѧدخل               )1(الأدبين العربي والإنجليزي    

رن ، لكنه لم يهتم بتعريف هذا المصطلح ولم يلتѧزام           ضمن الأدب المقا  

بقواعده التي آانѧت متداولѧة أيامѧه ، وإنمѧا انѧصب اهتمامѧه فѧي إظهѧار                    

تفѧѧѧѧوق الخيѧѧѧѧال الإنجليѧѧѧѧزي و ضѧѧѧѧآلة الابѧѧѧѧداعات العربيѧѧѧѧة ، فالخيѧѧѧѧال   

الانجليѧѧزي فѧѧي رأيѧѧه لѧѧه مكانѧѧة ومنعѧѧة تتمثѧѧل فѧѧي موضѧѧوعات الأدب      

 المفهѧوم المتѧداول لѧدى الكلاسѧيكيين         وآأنه يريد أن يغير     ،   )2(وأشكاله

العرب عن التأثر وتفضيلهم الأدب العربي الكلاسيكي علѧى غيѧره مѧن             

الآداب ،ولѧѧذا فهѧѧو يѧѧرد مѧѧا حѧѧدث مѧѧن تطѧѧور نѧѧسبي للخيѧѧال فѧѧي الأدب     

العربي في العصر العباسي إلى اخѧتلاط العѧرب مѧع غيѧرهم مѧن الأمѧم          
نѧѧѧسق الثقѧѧѧافي  وعلينѧѧѧا أن ننظѧѧѧر إلѧѧѧى موقفѧѧѧه هѧѧѧذا مѧѧѧن خѧѧѧلال ال     ،  )3(

، ويبدو هدفه التنويري جليѧا     النهضوي والصراع  مع التيار المحافظ   

في نهاية مقالته حينمايشير الى عوامѧل ضѧعف الخيѧال العربѧي فيجعѧل               

مѧѧن أهمهѧѧا  نزعѧѧة الجمѧѧود التѧѧي تطالبѧѧه بمحاآѧѧاة الأقѧѧدمين وعѧѧدم إفѧѧادة   

                                           
الخيال في الأدبين العربي والإنجليزي ، فخري أبѧو الѧسعود ، مجلѧة الرسѧالة ،     : من الأدب المقارن : ينظر )  1(

   . 775 – 772م ، ص 1937السنة الخامسة ، مايو  ) 201( العدد 
   . 774نفسه ، ص )  2(
   . 774نفسه ، ص )  3(
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تѧي افتѧتح     ،حتѧى  المقالѧة ال      )1(الأدب العربي القديم من الأدب الأغريقي     

بهѧѧا ذآѧѧر مѧѧصطلح الأدب المقѧѧارن ، وتѧѧضمن عنوانهѧѧا مѧѧايوحي علѧѧى    

الأثѧѧر الأجنبѧѧي فѧѧي الأدبѧѧين العربѧѧي     ( باهتمامѧѧه بتتبѧѧع  التأثيروالتѧѧأثر   

اآتفى فيها بمقارنة التشابه والاختلاف بين هذين الادبين    ) والانجليزي  

                   ѧيلة للكѧة وسѧذه المقارنѧن هѧذ مѧة ، واتخѧالآداب الأجنبيѧأثر بѧشف في الت

عن أهمية الافادة من الآداب الأجنبية ، وما خسره العرب الأوائѧل مѧن              

جѧѧراء شѧѧعورهم بتفѧѧوق أدبهѧѧم وتحفظهѧѧم فѧѧي الأخѧѧذ مѧѧن آداب غيѧѧرهم ، 

وآيѧѧف أفѧѧاد الانجليѧѧز مѧѧن آداب القوميѧѧات الأخѧѧرى فѧѧزادوا أدبهѧѧم غنѧѧى  

   ) .2(ورفعة

  أمѧѧا خليѧѧل هنѧѧداوي فقѧѧد سѧѧبق فخѧѧري أبѧѧو الѧѧسعود إلѧѧى ذآѧѧر مѧѧصطلح   

ب المقارن و التعريف به،ويعد رائدا في هѧذا المجѧال ،حيѧث  نѧشر                الأد

ضѧѧوء جديѧѧد علѧѧى   : " مقالѧѧة عنوانهѧѧا  ،  8/6/1936فѧѧي الرسѧѧالة فѧѧي   

اشتغال العرب بѧالأدب المقѧارن أو مايѧدعوه         : ناحية من الأدب العربي     

 في آتاب تلخѧيص آتѧاب أرسѧطو فѧي     comparee literatureالفرنجة 

  فقѧد ذآѧر المѧصطلح        )3(" الوليѧد بѧن رشѧد        الشعر لفيلسوف العرب أبѧي    

الفرنѧѧѧسي ،  والمѧѧѧصطلح العربѧѧѧي المقابѧѧѧل ، ومѧѧѧع هѧѧѧذا لѧѧѧم يلتѧѧѧزم فѧѧѧي   

                                           
   . 775نفسه ، ص )  1(
الأثر الأجنبي في الأدبين العربѧي والانجليѧزي ، فخѧري أبѧو الѧسعود ، الرسѧالة       :من الأدب المقارن  : ينظر  )  2(

  .21/9/1936تاريخ 168العدد 
 
وأعادنشرها حسام الخطيب في .938،ص 1936/ 8/6، 253نشرت هذه المقالة في مجلة الرسالة ، العدد  )  3(

  .213آتابه آفاق الادب المقارن ، ص
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التعريف بالمصطلح ، بالمفهوم الفرنسي للأدب المقѧارن ، وإنمѧا رآѧز             

علѧѧى الأبعѧѧاد التواصѧѧلية ، والانѧѧسانية بمѧѧايتلاءم مѧѧع التوجѧѧه النهѧѧضوي  

لعѧѧالم فينظѧѧر اليѧѧه علѧѧى أنѧѧه   العربѧѧي الѧѧداعي الѧѧى الانفتѧѧاح علѧѧى إداب ا  

وهكذا نشأت الѧصلات    :" وسيلة من وسائل الاتصال بين الأمم ، يقول         

وربطت بين المفكرين ربطا لا يقوم على مѧصالح         ... الأدبية بين الامم    

سياسية أو مطامع ماديѧة ، وإنمѧا يقѧوم علѧى رفѧع منѧارة الفكѧر وإعѧلاء                    

 مѧن هѧذا العѧالم غيѧر         آلمة المفكر فما أطهر هذه الرابطѧة لѧو أنهѧاتخرج          

المحدود الى العѧالم الѧذي سѧورته الحѧدود فنجѧد الأديѧب الفرنѧسي يحلѧل                  

الأديѧѧب الألمѧѧاني دون أن تطغѧѧى علѧѧى قلبѧѧه سѧѧورة الحقѧѧد وتجѧѧد الأديѧѧب 

. الألماني يكتب عن الأديب الفرنѧسي مѧن غيѧر أن تغلѧب عليѧه موجѧدة                  

تѧѧه ذلѧѧك أن عѧѧالم الفكѧѧر سѧѧما بهمѧѧا فѧѧوق عالمهمѧѧا المحѧѧدود الѧѧذي غمر      

الحѧѧزازات ، وتقطعѧѧت بѧѧين وشѧѧائجه االѧѧسباب فهمѧѧا يتفاهمѧѧان فѧѧي ذلѧѧك   

  )1("العالم ويصافح بعضهما بعضا  

ومن هذا المنطلق يحدد مجالات الأدب المقѧارن فتبѧدو  مختلفѧة             

: " عن  مجѧالات الاتجѧاه الفرنѧسي الѧذي إهѧتم بدراسѧة التѧأثير ، يقѧول                    

دب آѧѧѧل أمѧѧѧة هѧѧѧذا هѧѧѧو الأدب بالمقارنѧѧѧة يعمѧѧѧل علѧѧѧى درس مميѧѧѧزات أ  

  بمقارنتهѧѧѧѧѧѧѧѧѧا مѧѧѧѧѧѧѧѧѧع ميѧѧѧѧѧѧѧѧѧزات غيرهѧѧѧѧѧѧѧѧѧا مѧѧѧѧѧѧѧѧѧن الأمѧѧѧѧѧѧѧѧѧم وهѧѧѧѧѧѧѧѧѧو ادب

                                           
   . 213،وآفاق الأدب المقارن ، ص938،خليل هنداوي ، الرسالة ، ص ...اشتغال العرب بالأدب المقارن )   1(
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قلѧѧѧت حѧѧѧديث الخلѧѧѧق شѧѧѧجع علѧѧѧى نѧѧѧشره شѧѧѧيوع رسѧѧѧالة الأدب  - آمѧѧѧا -

  )1("الأنساني 

فقد آيف مفهوم الأدب المقارن  ليتلاءم مع حاجةالأدب العربي          

الى الانفتاح على آداب العѧالم و لѧذا اتخѧذ مѧن حديثѧه عѧن تلخѧيص ابѧن                     

 مثالا  لانفتاح الأديب العربي القديم ، على آداب          رشد لكتاب فن الشعر   

أخرى داعيا الأديѧب المعاصѧر إلѧى أن يحѧذوا حѧذو ابѧن رشѧد فѧي ذلѧك                     

إن فѧѧѧضل ابѧѧѧن رشѧѧѧد علѧѧѧى الأدب  : " ،لتحقيѧѧѧق نهѧѧѧضة أدبيѧѧѧة ، يقѧѧѧول  

العربѧѧي فѧѧي هѧѧذا الكتѧѧاب لفѧѧضل عظѧѧيم ؛ لأنѧѧه يѧѧدل علѧѧى العربѧѧي الأول 

وفق في هѧذه المقارنѧة آثيѧرا        الذي آتب عن الأدب بطريق المقارنة ، و       

ويѧѧدل بعѧѧد ذلѧѧك علѧѧى أن العѧѧرب جربѧѧوا أن يدرسѧѧوا الآداب الأجنبيѧѧة ،  

ويفيѧѧѧدوا مѧѧѧن قواعѧѧѧدها ، وإن دراسѧѧѧتنا اليѧѧѧوم لѧѧѧلأدب الأجنبѧѧѧي أآثѧѧѧر       

ضѧرورة منهѧا بѧالأمس بعѧد أن امتزجѧت عѧوالم الفكѧر واتحѧدت منѧاهج          

زلتѧه  الأدب وأصبح لايليق بنا أن نترك الأدب العربي محصورا فѧي ع           

بحجة صيانته ووقايته ومѧا الѧذي يخѧشى عليѧه؟ وإنمѧا صѧيانته ووقايتѧه                 

فѧѧي تعريѧѧضه للهѧѧواء والنѧѧور لا فѧѧي حجبѧѧه عنهمѧѧا، وفѧѧي تقريبѧѧه مѧѧن        

الأداب العالمية حتى يѧساهم معهѧا فѧي فѧي تأديѧة رسѧالتها لا فѧي تنفيѧره                    

                                           
   213وآفاق الأدب المقارن ، ص.938نفسه ، الرسالة ، ص)  1(
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منها وتنفيرهѧا منѧه علѧى أن يبقѧى أدبنѧا محتفظѧا بألوانѧه ، ويبقѧى أديبنѧا                     

  )1("  على إبدائها لا على إخفائهاعاملا

   وهكذا ظل الأدب المقارن في الوطن العربي إلى مطلع الخمسينيات          

متأثرا بالنسق الثقافي النهضوي في تلك المرحلѧة ، فѧانطلق المقѧارنون             

العرب في دراساتهم التطبيقية ، وفي تحديد مفهѧوم هѧذا المѧصطلح مѧن         

غيѧرهم مѧن الأمѧم لأحѧداث        الحرص على أهمية التواصل بين العرب و      

نهضة شاملة في الأدب العربي ، ولذا نجد أنهم ترآو بصمات تميѧزهم             

عѧѧن الاتجѧѧاه الفرنѧѧسي الѧѧشائع فѧѧي تلѧѧك المرحلѧѧة ، فѧѧاختلاف الأنѧѧساق       

 آان سببا في ظهور اتجاهات أخرى بعد        - آما ذآرنا من قبل      -الثقافية  

المارآѧѧѧسي ظهѧѧѧور الاتجѧѧѧاه الفرنѧѧѧسي آالاتجѧѧѧاه الأمريكѧѧѧي  و الاتجѧѧѧاه  

والاتجاه الألماني ، وإذا آانت الدراسات العربية قد ظهرت قبل ظهور     

معظѧѧم هѧѧذه الاتجاهѧѧات ، فѧѧإن ذلѧѧك يѧѧدل علѧѧى أن الباحѧѧث العربѧѧي حѧѧدد   

مفѧѧاهيم الأدب المقѧѧارن وتطبيقاتѧѧه بمѧѧا يѧѧتلاءم مѧѧع منطلقاتѧѧه فѧѧي تلѧѧك         

المرحلة ، وآما لايجوز أن نخرج الدراسѧات الأمريكيѧة التѧي لاتتنѧاول              

لتѧѧأثير مѧѧن الأدب المقѧѧارن ،لأنهѧѧا لاتلتѧѧزم بѧѧشروط الاتجѧѧاه الفرنѧѧسي      ا

،آذلك لايجوز أن نقيم الدراسѧات العربيѧة مѧن هѧذا المنظѧور ، فلѧم تبѧدأ           

 دون مراعѧѧاة -مرحلѧѧة تبنѧѧي الاتجاهѧѧات الغربيѧѧة فѧѧي الأدب المقѧѧارن     

 إلا فѧي الخمѧسينيات مѧن القѧرن العѧشرين             -لخصوصية النѧسق العربѧي      

                                           
  .214 صوآفاق الأدب المقارن ،. 939نفسه ، ص )  1(
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لѧѧدآتور محمѧѧد غنيمѧѧي هѧѧلال مѧѧن فرنѧѧسا ، يحمѧѧل شѧѧهادة     عنѧѧدما عѧѧاد ا 

" الدآتوراه  في الأدب المقارن  وفق الرؤية الفرنسية ، فأصدر آتѧاب              

 ، الذي آان له تأثير آبيѧر فѧي شѧيوع الاتجѧاه           1953عام  " الأدب المقارن   

 ،و تѧوالى بعѧد ذلѧك        ) 1(الفرنسي في الوطن العربي حتى مطلѧع الѧسبعينيات          

تجاهѧѧѧات الأخѧѧѧرى ؛ فظهѧѧѧر الأتجѧѧѧاه الأمريكѧѧѧي  فѧѧѧي      ظهѧѧѧور إو تبنѧѧѧي الا 

" سѧتن واريѧن     وبتأثير ترجمة آتاب رينيه ويليѧك وا      " السبعينيات ومابعدها   

م ، وتعتبѧر بدايѧة الثمانينيѧات فѧي العѧالم العربѧي              1972عام  " نظرية الأدب   

بداية الموجѧة الجديѧدة فѧي الأدب المقѧارن بعѧد غنيمѧي هѧلال ، هѧذه الموجѧه                     

لѧѧѧى المѧѧѧنهج الأمريكѧѧѧي ، وبѧѧѧدأت تقتنѧѧѧع باحتѧѧѧضار المѧѧѧنهج تعرفѧѧѧت أآثѧѧѧر ع

وهѧѧذا يعنѧѧي أن بعѧѧض المقѧѧارنين العѧѧرب المعاصѧѧرين ، لѧѧم       .)2("الفرنѧѧسي 

يعترفѧѧوا بحѧѧق المقѧѧارنين العѧѧرب الѧѧرواد ،فѧѧي الخѧѧروج  عѧѧن قواعѧѧد الاتجѧѧاه  

الفرنسي ، بينما استجاب بعѧضهم إلѧى دعѧوات الاتجѧاه الامريكѧي الѧذي قѧام                  

الفرنسي فيما بعد استجابة لسياق يلبي توجهѧات الثقافѧة          على أنقاض الاتجاه    

     - آما ذآرنا –الامريكية 

       و هѧѧذا يعنѧѧي أن دخѧѧول الاتجاهѧѧات المختلفѧѧة فѧѧي هѧѧذه المرحلѧѧة اتѧѧسم     

بالتقيѧѧѧد المنهجѧѧѧي ، دون الاسѧѧѧتجابة لمتطلبѧѧѧات المرحلѧѧѧة ، وآѧѧѧأن الѧѧѧدارس    

يѧف مايѧأتي مѧن      العربي يفضل تكييف واقعه لما يѧأتي مѧن الخѧارج علѧى تكي             

  . الخارج وفق ماتمليه عليه ثقافته 

                                           
   . 25مقدمة في نظرية المقارنة ، ص :  ، وينظر أيضاً 20تاريخ الأدب المقارن في مصر  ، ص )  1(
   . 25مقدمة في نظرية المقارنة ، ص )  2(
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      فبعد أن تعرف المقارن العربي على الاتجاهين الفرنسي ثѧم الامريكѧي            

تعرف في تسعينات القѧرن العѧشرين علѧى الاتجѧاهين المارآѧسي والالمѧاني               

مѧن خѧѧلال ترجمѧة بعѧѧض الدراسѧات الاجنبيѧѧة وآتابѧة بعѧѧض المقѧارنين عѧѧن      

 تѧѧرجم آتѧѧاب المقѧѧارن المارآѧѧسي الكѧѧسندر ديمѧѧا تحѧѧت هѧѧذين الاتجѧѧاهين فقѧѧد

وترجمѧت فѧصول مѧن آتѧاب المقѧارن          ) مبѧادئ علѧم الادب المقѧارن      (عنوان  

وفي ظѧل التقيѧد المنهجѧي لانجѧد اضѧافات أو بѧصمات              . الألماني فايسشتاين   

ذات اهمية للمقارنين المعاصرين، ونحن بحاجة اليѧوم الѧى الافѧادة مѧن هѧذه          

لاسيما أن بذوره قد تكونѧت آمѧا لاحظنѧا          -جاه عربي ،    الاتجاهات ، لخلق ات   

لدى المقارنين العرب في النصف الثاني من القѧرن التاسѧع عѧشر والنѧصف             

  .  منطلقين من متطلبات سياقنا الثقافي الراهن -الأول من القرن العشرين 

  


